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Tournages dans le Vieux-Boucherville: 
un IDoratoire pour cinq plaignants 
1 Diane lapointel 

Le Vieux-Boucherville séduit les réa­
lisateurs et plusieurs tournages y sont 
régulièrement accueillis. Toutefois, pour 
quelques résidents, ça tourne un peu trop, 
alors que pour plusieurs autres, cette acti­
vité est vue d'un très bon œil. 

De l'avis de ces derniers, ces tournages 
génèrent des retombées économiques im­
portantes, car les producteurs louent des 
résidences et des espaces à de nombreux 
citoyens. Pour un stationnement privé, ils 
peuvent payer plus de 1 000 $ pour trois 
jours, alors que pour la location d'une rési­
dence, selon la période requise, ce sont par­
fois des dizaines de milliers de dollars qui 
sont versés aux propriétaires. De plus, les 
équipes de tournage contribuent à J'écono­
mie locale, que ce soit pour acheter de la 
nourriture, de l'essence ou des équipements. 
Enfin, ces citoyens estiment que les retom­
bées en visibilité pour Boucherville doivent 
être prises en considération, car le mot se 
passe rapidement chez les producteurs télé 
ou cinématographiques. 

Plus exactement, ce sont sept plaintes for­
mulées par cinq citoyens - trois en décembre 
dernier et quatre depuis le début de l'année­
qui ont amené les autorités municipales de 
Boucherville à adopter un moratoire sur 
les tournages dans le Vieux-Boucherville 
jusqu'au mois de mai, en principe. Durant 
cette période, la Ville étudiera une façon 
de << mieux » encadrer cette activité dans ce 
secteur. 

Si certains n'en peuvent plus, et soutiennent 
que les nuisances causées par cette activité sont 
nombreuses, d'autres citoyens, par contre, sont 
heureux de voir s'installer des équipes de tour­
nage et trouvent dommage la suspension des 
productions. Ils sont d'avis qu'il s'agit, somme 
toute, d'une activité intéressante dans le quar­
tier et que les producteurs prennent beaucoup 
de précautions pour respecter les citoyens et ne 
pas les incommoder. 

<< Des lettres sont distribuées à chaque 
résidence pour nous aviser à J'avance des 
tournages, des emplacements spécifiques et 
des contraintes temporaires. Ces tournages 
prouvent que notre environnement est beau et 
apprécié. Je me fais d'ailleurs un malin plaisir 
de retrouver des emplacements de Boucher­
ville lors des visionnements de ces séries sur 
le petit écran! >>, explique Sylvie Bélisle qui 
réside rue Notre-Dame. 

Des producteurs ont loué à au moins trois 
reprises J'ancienne épicerie de Normand 
Provost située rue De Montbrun. << Ça ne dé­
range pas mes voisins. Et personnellement, je 
trouve même que ça amène de la vie dans le 
quartier. Les producteurs sont d'ailleurs très 
accommodants », remarque-t-il. 

<< La Ville, en décidant d'appliquer un mo­
ratoire, vient de plaire à cinq personnes, mais 
elle vient de déplaire à une vaste majorité de 
gens qui n'avaient pas fait de plaintes », ana­
lyse pour sa part Jean Laramée, un résident 
de la rue Saint-Charles. 

Des dédommagements 
Cette activité peut être envahissante et par­

fois entraîner des problèmes de cohabitation; 

Les tournages font rayonner le Vieux-Boucherville tant dans des séries 
québécoises que dans des séries américaines. 

moins de places de stationnement, circulation 
et accès plus difficile, éclairage le soir, etc. Par 
contre, selon les commentaires entendus, les 
producteurs tentent de limiter le plus possible 
les impacts et dédommagent d'ailleurs les 
citoyens qui subissent des nuisances. 

« Les équipes de tournage sont très res­
pectueuses et ne laissent pas de déchets ou 
quoi que ce soit derrière elles. Il est difficile 
d' imaginer en quoi leur présence constitue 
une nuisance. Lors du dernier tournage de The 
Republic of Sarah, une génératrice était placée 
à côté de notre maison, et je ne peux même 
pas vous dire à quoi ressemble son bruit. Et les 
voisins ont reçu un dédommagement pour les 
inconvénients », rapporte pour sa part Steve 
Martin qui habite rue de la Perrière. 

Des chiffres 
Durant la période comprise entre le 25 

janvier et le 10 mars derniers, il y a eu 30 
journées de tournage dans le Vieux-Bou­
cherville. 

Pour chacun des tournages, une autori ­
sation de la Ville est requise. L'objectif est 
davantage destiné à régir l'activité plutôt 
qu'à en tirer profit. 

Ainsi, pour J'ensemble du territoire de la 
Ville, les revenus provenant des permis de tour­
nage accordés ont été de 31 000$ en 2018 (98 
jours de tournage); de 38 700 $ en 2019 (141 
jours de tournage); de 63 280$ en 2020 (98 
jours de tournage, incluant un arrêt de mars à 
mai en raison de la pandémie); et pour le pre­
mier trimestre de 2021, de 18 395 $ (31 jours). 

Une majorité de maires de l'agglomération de Longueuil 
demandent à Québec de changer les règles de gouvernance 

1 François la ramée 1 ikï~~~~~~~~~~t"'~ 

La ministre des Affaires municipales 
et de l'habitation, Andrée Laforest, sera 
saisie d'une demande de la majorité des 
maires de l'agglomération de Longueuil 
pour que soient modifiées certaines règles 
de gouvernance. Une majorité de maires 
demandent qu' ils puissent être capables 
d'exercer leur jugement. 

Proposée par la mairesse de Longueuil, 
Sylvie Parent, la demande à la ministre vise 
à soustraire les maires à J'obligation de s'en 
tenir aux orientations de leur conseil, donc 
de représenter, sans mot dire, les orien-

tations prises par les conseils municipaux 
locaux. 

L'agglomération de Longueuil est la seule 
au Québec à fonctionner avec ce principe 
d'obligation d'orientation, ce qui ne laisse 
aucune latitude aux maires lorsque vient le 
temps de voter au conseil d'agglomération. 

La proposition de madame Parent a été ap­
puyée par la presque totalité des membres du 
conseil d'agglomération, soit huit membres 
sur dix, dont le maire de Saint-Lambert 
Pierre Brodeur ainsi que par le maire de 
Saint-Bruno-de-Montarville, Martin Murray. 

Ces trois maires dirigent tous des conseils 
municipaux minoritaires, ce qui fait qu'ils 

doivent représenter à la table de l'agglomé­
ration la position de leurs opposants. 

Martin Murray l'a trop bien démontré 
lorsqu'il a dû voter contre l'achat de chemises 
et de pantalons pour les policiers et policières 
de J'agglomération. 

<< Le conseil de Ville de Saint-Bruno que 
je dois représenter par mon vote inscrit sa 
dissidence, donc si je comprends bien les élus 
de Saint-Bruno, les policiers et policières de 
l'agglomération devront se promener en cale­
çon cet été! Per sonnellement, je suis gêné, 
j'ai les mains liées et je ne peux user de mon 
jugement pour voter au Conseil d'aggloméra­
tion de Longueuil. À chaque fois qu'il y a une 

dépense à l'agglomération, l'orientation du 
conseil de Ville de Saint-Bruno est de voter 
contre, sans discernement. La situation est 
simplement absurde. » 

Sylvie Parent a indiqué avoir vécu la 
même expérience au début de son mandat, 
c'est pourquoi elle a insisté auprès de ses 
collègues pour envoyer un message fort et 
clair à la ministre.<< Il y a quelque chose qui 
ne fonctionne pas dans la gouvernance de 
l'agglomération de Longueuil ». 

Seuls les maires de Brossard et Boucher­
ville ont voté contre la résolution, ceux-ci 
disant vouloir consulter leur conseil au 
préalable. 
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Projet de J5 résidences de prestige en bordure du mont Saint-Bruno 

Plus de 7 000 pétitionnaires pour protéger 
le versant de Sainte-Julie ~lll!!l'!lm~ 
1 Daniel Bastinl 

Près de 7 000 citoyens ont signé, en 
quelques jours seulem ent, la pét ition 
<< Sauvons le versant de Sainte-Julie du 
m ont Saint-Bruno- déb oisem en t immi­
n ent ». Selon le comité qui est à l'origine de 
ce m ouvement, il y aurait << urgen ce d'agir», 
car << la Ville de Sainte-Julie a publié le 9 mars 
dernier un appel d'offres prévoyant le déboi­
sement, l'excavation et le dynamitage du roc 
pour l'aménagement des infrastructures né­
cessaires au projet de construction de quinze 
résidences de prestige du développement de 
la Falaise, anciennement désigné comme le 
prolongement de l'avenue de la Montagne». 

<< Si nous soulignons les récentes actions 
de la Ville de Sainte-Julie en matière de pro­
tection de l'environnement, nous sommes 
d'avis qu' il y a moyen, plus que jamais, 
de faire plus et mieux >>, ont indiqué les 
membres du comité Sauvons le versant de 
Sainte-Julie du mont Saint-Bruno. 

<< Pour continuer d'agir positivement, nous 
demandons à la Ville de Sainte-julie d'appuyer 
nos démarches de protection de la forêt du 
versant du mont Saint-Brw10 à Sainte-Julie; 
d'exercer tous les pouvoirs municipaux légaux 
disponibles pour protéger le plus intégrale­
ment possible le caractère naturel du sec-

teur; de travailler de concert avec toutes autres 
instances ou organisations compétentes pour 
accélérer et améliorer la protection du versant du 
mont Saint-Bruno à Sainte-Julie »,est -il indiqué 
dans le libellé de la pétition qui se trouve sur le 
site www.change.org. 

Devant la Cour supérieure 
Pour les signataires, << la destruction de ce 

milieu est un non-sens pour plusieurs rai­
sons », dont au premier chef, << parce que le 
site visé par ce développement abrite au moins 
une espèce protégée par la Loi sur les espèces 
menacées et vulnérables ».À ce sujet, il faut 
rappeler que le comité citoyen a reçu le sou­
tien du Centre québécois du droit de l'envi­
ronnement (CQDE), dont les avocats parte­
naires ont déposé une demande d'injonction 
devant la Cour supérieure afin de protéger une 
plante rare menacée par ce projet immobilier à 
Sainte-Julie, le ginseng à cinq folioles. Dans till 
communiqué publié la semaine dernière dans 
le journal La Relève, le CQDE disait s'inquié­
ter de l'autorisation du ministre de l'Environ­
nement et de la Lutte contre les changements 
climatiques (MELCC) accordée au projet. 

<< Le MELCC a autorisé la transplantation de 
spécimens de cette espèce floristique menacée 
pour permettre le développement d'un projet 
immobilier à Sainte-Julie, estimant qu'il s'agissait 
d'w1e activité requise "pour des fins de gestion" 

Selon le comité à l'origine de ce mouvement, il y aurait << urgence 
d'agir ,, car << la Ville de Sainte-Julie a publié le 9 mars dernier un appel 
d 'offres prévoyant le déboisement, l'excavation et le dynamitage du roc 

pour l'aménagement des infrastructures " · 

Le projet de construction 
de quinze résidences de prestige 

du développement de la Falaise, anciennement désigné 
comme le prolongement de l'avenue de la Montagne. 

de l'espèce », est-il mentionné dans le commu­
niqué. << Pour justifier sa décision, le ministre 
s'appuie sur l'une des exceptions prévues à l'ali­
néa 3 du paragraphe 2 de l'article 16 de la Loi sur 
les espèces menacées ou vulnérables (LEMV). 
Cette disposition permet notamment de lever 
l'interdiction de détruire l'espèce ou l'une de ses 
parties si tille activité est requise pour "des fins 
éducatives, scientifiques ou de gestion [ ... )". » 

<< Des renseignements obtenus à la suite 
d'une demande d'accès à l'information faite par 
le CQDE ont révélé que l'utilisation de ce motif 
par le MELCC pour justifier de telles trans­
plantations ne semble malheureusement pas 
être un cas isolé. Selon le CQDE, le MELCC 
pourrait autoriser des activités de transplan­
tation lorsque le projet sous-jacent est spécifi­
quement conçu pour aider le rétablissement de 
l'espèce ou sa survie, alors que dans ce dossier, 
la transplantation est autorisée pour permettre 
la réalisation d'un projet qtù détruirait le mi­
lieu naturel de l'espèce menacée. » 

Dossier judiciarisé 
Des questions à ce sujet ont été posées par 

des citoyens lors de l'assemblée municipale de 
Sainte-Julie du 13 avril dern ier. La mairesse, 
Suzanne Roy, a déclaré que la Ville n'émettrait 
aucun commentaire à ce sujet étant donné que 
ce dossier est judiciarisé. 

Mme Roy a toutefois rappelé que le terrain 
sur lequel est prévu ce développement résiden ­
tiel n'appartient pas à la Ville, mais à un pro­
moteur privé, Domaine des Hauts-Bois inc., et 
que ce site est << zoné construisible » depuis les 
années 1970. À l'origine, ce terrain s'étendait sur 
plus de vingt hectares, mais aujourd'hui, il ne 
fait plus que quatre hectares environ, car 80% 
de sa superficie a été transformée en zone de 
conservation à perpétuité grâce, entre autres, 
aux démarches entreprises par Sainte-Julie et 
Nature-Action Québec, a-t-elle mentionné. 

En 2009, les citoyens des rues environ­
nantes de ce secteur ont été consultés sur 
un projet de 105 habitations à l'époque, a 
fait valoir M"" Roy. Aujourd'hui, il est ques­
tion de quinze habitations de prestige sur 
environ quatre hectares, soit la moitié de la 
superficie initiale, alors que les élus auraient 
« ajouté des exigences environnementales 
pour protéger le boisé ». 

La mairesse a également expliqué qu'il 
y a eu un appel d 'offres pour les infrastruc­
tures, mais que << l'octroi de ce contrat ne se 
fera que si toutes les exigences sont respec­
tées. Autrement dit, il n'y aura aucune adju­
dication de contrat tant et aussi longtemps 
que toutes les conditions n'auront pas été 
respectées. » 

Au lendemain de l'assemblée, Sonia 
Pépin, du comité citoyen Sauvons le versant 
Sainte-Julie du mont Saint-Bruno, a écrit 
sur la page Facebook du groupe qu'elle était 
particulièrement déçue que les citoyens 
n'aient pas eu de réponses à leurs<< préoccu­
pations légitin1es » quant au projet de la rue 
de la Falaise et reprochait du même coup 
le << manque de transparence » du conseil. 

<< Pourtant, la plupart 
des questions n'étaient 
pas en lien avec le 
litige sur la protec­
tion des espèces 
menacées qui vise 
le ministère de 
l'environnement », 
a-t-elle déploré. 

Le site visé par ce développement 
domiciliaire abrite au moins une 

espèce protégée par la Loi sur les 
espèces menacées et vulnérables, 

le ginseng à cinq folioles. 
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1 François La ramée 1 ~':J=~~u.~il::i"h~ 

Le sujet a suscité des centaines de com­
mentaires l'été dernier et, bien que le mois 
de mai ne se soit pas encore pointé le bout 
du nez, le partage de la piste multifonction­
nene du boulevard Marie-Victorin est déjà 
au cœur de nombreux débats. 

La piste multifonctionnelle du boulevard Marie-Victorin 
doit être partagée 

Un enfant de 6 ans renversé par un cycliste 
La Bouchervilloise 

Joëlle Martin a déploré 
sur les réseaux sociaux 
que son fils de six ans 
seulement "qui faisait 
du patin" se soit fait 
frapper et renverser 
par un cyclis te, sur 
la fameuse piste dans 
le secteur du Vieux­
Boucherville, le 9 avril 
dernier. 

Il n'en fallait pas 
plus pour susciter près 
de 150 réactions ou 
commentaires, que ce 
soient des citoyens qui 
jugent la cohabitation 
difficile sur la piste, ou 
les cyclistes qui disent 
bien sûr avoir le droit 
d'y rouler aussi. 

Le même enje u 
est identifié par de 
nombreux citoyens, 
soit la présence de 
cyclistes de compé­
tition ou d'entraîne­
ment qui roulent à des 
vitesses trop élevées 
pour cohabiter avec 
des marcheurs, des 
familles avec des pous­
settes, des cyclistes 
« du dimanche >>, des 
jeunes en patins ou en­
core des gens plus âgés 

qui doivent se déplacer avec un déambulateur. 
Suggestions de citoyens 

Indiquer et afficher encore plus la réalité de 
la multifonction de la piste comme l'a proposé 
une autre Bouchervilloise, Mylène Leclerc; 
obliger une limite de vitesse sur la piste pour 
les cyclistes, comme le souhaite Marie-Josée 
Roux; demander aux marcheurs d'utiliser le 

trottoir de l'autre côté de la piste; ou faire rou­
ler les cyclistes de compétition dans la rue ou 
dans d'autres endroits parce que la pratique 
d'une telle activité est complètement incom­
patible avec la vocation « multifonctionnelle >> 

de la piste. 
Plusieurs ont aussi formulé le souhait que les 

circonstances. Aussi, parce que lëté est venu 
passer le printemps avec nous, la chaleur du 
mois d'avril doublée d'une affluence accrue 

de marcheurs en raison de la période pan­
démique actuelle fait en sorte que la piste 
multifonctionnelle en bordure du fleuve est 

différentes clientèles et les utilisateurs fassent presque devenue un équipement de catégorie 
preuve de civilité et de respect dans toutes les « services essentiels >> pour les citoyens. 

Le clin d'œil de Denis Beaudoin 
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La démolition du 500 boulevard 
Saint-Joseph à Sainte-Julie est suspendue 

Le conseil demeure ferme 
et maintient sa position 

Michel, Karine et leurs trois enfants âgés de 8 à 12 ans. 

1 Steve Martl'n 1 joo.'""""cd<l'lnltialiv< 
de JOUCnaiJsme local 

Lors de la séance du mardi 13 avril, 
les élus de Sainte-Julie ont confirmé 
qu'ils maintenaient une décision 
prise par le comité de démolition en 
novembre dernier, celle de ne pas 
accorder le certificat demandé par 
les promoteurs désirant démolir la 
propriété située au 500, boul. Saint­
Joseph afin d'y ériger un multiplex de 
28 logements. 

Le conseil a évoqué que sa décision a 
notamment été prise parce que le plan 
d'implantation et d'intégration architec­
tural relatif au projet de remplacement 
a déjà été refusé lors de la séance du 
8 décembre dernier et que ce refus est 
contesté en justice par les par ties requé­
rantes, dans ce cas-ci, les Habitations 
Raymond Guay et Habitations Fontaine. 

Si cette nouvelle est bien accueil­
lie p ar les nombreux citoyens ayan t 
contesté le projet à l'automne, elle pour 
le moin s ironique pour la famille qui a 
dû plier bagage à la demande des pro­
moteurs, car elle a dû quitter à la hâte, 
en hiver et de surcroît en pleine pandé­
mie, une maison qui, tout compte fait, 
ne sera vraisemblablement pas détruite 
ce printemps. 

Des locataires résilients 
Après avoir reçu en novembre der­

nier un avis d'expulsion les enjoignant à 
quitter leur demeure pour le 11 janvier, 
Michel Lecomte et Karine Bernier ont 
dû faire l'impossible: trouver un nou­
veau toit à proximité afin de permettre 
à leurs trois enfants, âgés de 8 à 11 ans, 
de demeurer à la mêm e école. 

Une quête qui, en raison de la crise 
du logement qui sévit, est de plus en plus 
ardue pour les familles du Québec. En­
core plus, peut-on imaginer, à quelques 
semaines du temps des Fêtes. << C'est 
certain que ç'a été très d ifficile, admet 
Michel qui affirme avoir obtenu du pro­
priétaire une extension leur permettant 
de quitter pour le 1er février. Il fall ait 

déménager et on avait la pression de 
faire ça au plus vite. Je travaille de la 
maison , alors c'est m oi qui devais faire 
de la recherche à tous les jours pendant 
que Karine travaillait au CLSC. Je n'ai 
fait que ça. Mais j'ai fini par trouver 
une maison quand même bien pour mes 
enfants. >> 

Au-delà du défi de trouver un appar­
tement capable d' accueillir une famille 
comptant cinq membres, il ne faut pas 
se surprendre que le déménagement ne 
se soit pas fait dans un contexte idéal lui 
non plus. << Comme nous étions en temps 
de pandémie, je n'avais pas beaucoup 
d'aide, alors je me suis fait à l'idée que 
j'étais seul pour déménager deux frigi ­
daires. Heureusement, j'ai quand même 
eu un peu d'aide de mes amis, mais ç'a 
quand même pris deux semaines. Le 
propriétaire est même venu changer les 
serrures pendant que j'étais là. >> 

La famille d'abord 
Bien qu' ils aient mis en doute la léga­

lité de la démarche d'expulsion dont ils 
ont fait l'objet, le couple a finalem ent, 
après avoir négocié certaines clauses du 
document initialement présenté par le 
propriétaire, décidé de quitter les lieux 
comme exigé par ce dernier. 

« J'ai p ensé pendant un moment à me 
battre, admet Michel. Quand le proprié­
taire s'est présenté à la porte pour nous 
demander de signer un papier en no­
vembre, je suis tout de suite allé voir mes 
droits et j'ai constaté qu'en nous battant, 
nous pouvions exiger un minimum de 
trois mois, mais ça n'aurait pas été sain 
de vivre dans une ambiance comme 
celle-là. Nous avons trois enfants, alors 
je voulai s que tout le monde soit bien 
et que nous ne soyon s pas trop stres­
sés. Alors, nous avons décidé de faire 
notre possible afin de trouver un endroit 
où habiter avant le deadline. Au bout du 
compte, ça nous a coûté cher, mais il y a 
des choses pires dans la vie. >> 

~ - l 0 oucherville 
Bouchervi lle ~ 

Mot du mai7te 
BON JOUR DE LA TERRE 
À TOUTES ET À TOUS! 
Célébré pour la première fois le 22 avril1970 
et par la suite lors de chaque 22 avril des années 
subséquentes, le Jour de la Terre est devenu, 
selon ses organisateurs, le mouvement participatif 
en environnement le plus important de la planète. Avec 
les enjeux majeurs et urgents qui se posent en matière 

environnementale, dont la lutte aux réchauffements climatiques, la pertinence 
de cette journée est manifeste. L'édition 2021 du Jour de la Terre s'intitule 
d'ailleurs: Agissons pour prendre soin de la planète le 22 avril et tous les jours. 

À cet effet, j'aimerais profiter de la présente chronique pour souligner plusieurs 
initiatives qui ont été ou qui sont en voie d'être mises en œuvre à Bou cherville 
en matière environnementale et de lutte aux réchauffements climatiques depuis 
le début de la présente année. Tout d'abord, lors de la séance du conseil municipal 
du 22 mars dernier, trois résolutions en matière environnementale et de lutte 
aux changements climatiques ont été adoptées. Ainsi, il a été résolu de consacrer 
une somme de 500000$ pour la plantation d'arbres à travers la municipalité 
au cours des prochains mois. 

De plus, il a également été résolu d'adhérer à la Convention mondiale des maires 
pour le climat et l'énergie. Bou cherville va ainsi se joindre à des milliers d'autres 
villes et gouvernements locaux engagés dans un leadership climatique. Dans 
les trois années qui suivent cette adhésion, notre municipalité s'engage à élaborer, 
à adopter et à mettre en œuvre un plan concret de réduction tangible et mesurable 
des émissions de gaz à effet de serre. 

À l'occasion de cette séance du 22 mars dernier, il a également été résolu que 
Boucherville adhère au programme des Partenaires dans la protection du climat 
qui est offert par la Fédération canadienne des municipalités. L'adhésion gratuite 
à ce programme va nous permettre d'avoir accès à des outils, à de la formation et 
à un soutien pour atteindre nos objectifs de réduction d'émissions de gaz à effet de serre. 

Ces trois résolutions adoptées en mars dernier s'ajoutent à plusieurs autres 
résolutions adoptées en matière environnementale et de lutte aux réchauffements 
climatiques, dont entre autres celles qui ont permis d'accroître de plus de 6% 
la superficie de terrains pour fins de parcs et conservation depuis 2010, celles 
qui ont permis le déploiement de la collecte des matières organiques, celles 
qui ont permis le déploiement de bornes de recharge électrique dans plusieurs 
lieux publics de Boucherville. Un programme pour des subventions à l'installation 
de bornes de recharge électrique dans le secteur résidentiel sera par ailleurs 
annoncé au cours des prochaines semaines. 

En terminant, j'aimerais profiter de la présente pour remercier tous ceux et celles 
qui agissent concrètement tous les jours pour prendre soin de la planète. Vous 
êtes de plus en plus nombreux à le faire à Bou cherville en triant, en recyclant, 
en réduisant vos déchets et en modifiant vos habitudes de vie et de consommation. 
Merci particulier à ceux et celles qui participent au Comité achats responsables 
et à la Commission sur le plan de développement durable. Merci aussi aux jeunes 
du comité jeunesse pour leur implication dans le projet en cours 10 jours pour 
la Terre. Enfin, bravo et merci aussi aux membres de l'organisme Environnement 
nature de Boucherville qui célèbre cette année trente années d'implication 
en matière environnementale dans notre municipalité. 

Bonne semaine et continuez d'agir tous les jours! 
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Acquisition de TenCate Geosynthetics des Pays-Bas 

SoliDax de Varennes 
consolide sa position de leader IDondial 

1 Daniel Bastin 1 

L'entreprise Solmax, située sur Marie­
Victorin à Varennes, est un chef de file mon­
dial dans la production de géomembranes en 
polyéthylène de qualité supérieure pour des 
applications industrielles et environnemen­
tales. Au début du mois d'avril, ses dirigeants 
ont conclu une entente pour faire l'acquisi­
tion de TenCate Geosynthetics, un important 
fournisseur de produits géosynthétiques et de 
textiles industriels des Pays-Bas, consolidant 
par le fait même son leadership à l'échelle pla­
nétaire dans ce domaine qui touche à l'envi­
ronnement et à la construction. 

Le Groupe Solmax se spécialise dans la fa­
brication de géomembranes, de géocomposites 
ainsi que de membranes bentonitiques et offre 
des solutions de confinement dont la norme de 
qualité est élevée. Ses produits sont utilisés dans 
la protection des sols contre la contamination, 
notamment dans les décharges des villes les plus 
peuplées de la planète et aussi pour contenir 
le lixiviat (liquide résiduel hautement toxique) 
découlant des activités minières menées dans 
des écosystèmes fragiles. 

Les prod nits de Solmax à Varennes sont ven ­
dus dans plus de 60 pays et ils sont utilisés par 

les grandes entreprises industrielles des secteurs 
de !exploitation minière, de lënergie, de la ges­
tion des déchets, de leau et du génie civil. 

<<Cest définitivement un changement ma­
jeur dans l'histoire des fabricants de géosynthé­
tiques qui développent des produits d'ingénie­
ries encore mal connus et pourtant essentiels 
à la protection de l'environnement et au déve­
loppement des infrastructures », a mentionné 
à ce sujet Jean-Louis Vangeluwe, président de 
Solmax. 

<< Je suis ravi de voir la famille s'agrandir une 
fois de plus », a renchéri pour sa part Jacques 
Côté, fondateur et président exécutif du conseil 
d'administration de Solmax. << Ensemble, avec 
nos produits, nos services et nos ressources dis­
ponibles, nous pourron s avoir une incidence 
notable sur la qualité de vie des gens et celle de 
notre société en général. >> 

Il est à noter que la Caisse de dépôt et place­
ment du Québec ainsi que le Fonds de solidarité 
FTQ, de même que les partenaires financiers 
de long terme de Solmax, ont également per­
mis la transaction dont les modalités finan­
cières n'ont pas été divulguées. Celle-ci doit 
être conclue au deuxième trimestre de 2021 et 
est assujettie aux approbations habituelles des 
organismes de réglementation. 

Les produits de l'entreprise varen noise sont utilisés dans la protection 
des sols contre la contamination, notamment dans les décharges des villes 

les plus peuplées de la planète. 

REPRISE DE NOS ACTIVITÉS! 
Soyez assurés que nous respectons toutes 

les recommandations pour un environnement sécuritaire! 

Natacha Lambert, 
denturologiste 
450 685-1791 

DENTUROL~~ 
SAINTE-JULIE 

• Fabrication de prothèses dentaires 
complètes, partielles et sur implants 

• Prothèses dentaires biofonctionnelles 

• Réparation en 1 heure 
• Service à domicile 
• Urgence jour, soir et fin de semaine 

Luc St-Cerny, 
denturologiste 

450 922-2840 
1400, rue Principale, 

local 207, Sainte-Julie 

L'entreprise Solmax à Varennes est un chef de file mondial dans la production 
de géomembranes en polyéthylène pour des applications 

industrielles et environnementales. 

La Fondation Lajemmerais de Varennes 
remercie le Club Lions de Boucherville 

La Fondation Lajemmerais tient à expri­
mer toute sa reconnaissance au Club Lions de 
Boucherville pour le don de 1 000 $. 

<< Ce geste de très grande générosité nous 
fait chaud au cœur et nous donne cet élan 
supplémentaire et combien nécessaire à 
réaliser notre rôle auprès des 124 résidents 
du Centre d'hébergement De Lajemmerais, 
mentionne Diane Duplin, présidente de la 
Fondation. Merci de nous permettre de pour­
suivre notre mission en leur donnant un p eu 
plus de bonheur et de joie. L'amélioration de 
leur qualité de vie demeurera toujours notre 
priorité. >> (Source: Fondation Lajemmerais) 

casa 
GRECQUE 

BOUCHERVILLE 
690, rue de Montbrun 

450 449-2249 

1 

• Consultation sans frais 
• Financement disponible ~ IJ g 1400, rue Principale, 

i{J_ local 207, Sainte-Julie 
450 583-5107 ~ 
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852 chats errants stérilisés en trois ans 
1 Diane La pointe 1 

Depuis l'implantation en 2018 du 
programme Capture-stérilisation-retour­
maintien (CSRM), les services animaliers 
Proanima ont stérilisé 852 chats errants. Il 
a évité des milliers de naissances de félins, 
réduisant, du coup, la surpopulation de chats 
de la rue. 

Ce programme permet de contrôler effica­
cement et éthiquement la surpopulation féline, 
plutôt que de recourir à l'euthanasie, comme 
cela est encore pratiqué dans certains secteurs 
du Québec. Il consiste à capturer des chats de 
colonies, les examiner, les vacciner et les sté­
riliser, puis à les relâcher dans leur milieu, et à 
les maintenir dans leur habitat grâce à l'appui 
de citoyens bénévoles appelés « gardiens de 
colonies ». Leur nombre diminue alors gra­
duellement grâce à l'interruption du cycle de 
reproduction. 

Ce programme n'assure pas une survie sans 
faille aux chats, mais il évite de voir de nouveaux 
chatons naître dans des conditions difficiles. 

Si la présence de chats ne dérange pas tout 
le monde, il y a cependant des gens qui sont 
d'avis qu'ils causent des nuisances. La majorité 

de celles-ci sont liées à des comportements 
sexuels (reproducteurs), comme des bagarres, 
les chaleurs des femelles, des portées de cha­
tons, et le marquage urinaire. La stérilisation 
massive représente alors la façon la plus efficace 
de contrôler et gérer les colonies de chats sau­
vages, explique le D'Vincent Paradis, directeur 
des soins aux animaux chez Proanima, et pré­
sident de l'Association vétérinaire de médecine 
de refuge. 

Depuis le début de l'année, Proanima a pra­
tiqué 137 stérilisations de chats errants prove­
nant des dix villes desservies. De ce nombre, 
15 interruptions de gestation ont été faites. 
Ce sont donc plusieurs chatons qui ne sont 
pas venus au monde. «C'est un sujet sensible, 
admet le D'Paradis. Les gens ne voient que le 
petit chaton "cute", mais ils ne survivent pas 
tous. En fait, selon des études, 75% des chatons 
qui naissent dehors ne passent pas le cap des 
six mois », affirme-t-il. 

À Boucherville, c'est surtout dans le sec­
teur du village que l'on retrouve des colonies 
de chats féraux. Depuis janvier, 14 félins ont 
été capturés, stérilisés (dont deux fins de ges­
tation) et relâchés, et 35 depuis le début du 
programme. 

« Ma rue pour jouer )) dans 29 rues de Longueuil dès juillet 
1 François La ramée 1 b~~~~:\i,:n::t'" 

Vingt-neuf rues de Longueuil feront 
partie du projet pilote Ma rue pour jouer 
et deviendront des zones de jeu libre dès 
le mois de juillet prochain. 

Pour faire partie du projet pilote, les 
rues devaient satisfaire certains critè res 

2 ou 3 chambres 
Entrée privée 

Garage double privé 
(Monte personne en option) 

d'admissibilité incluant les suivants: être 
une rue locale, avoir une vitesse affichée 
de 40 km/h, être dégagée et visible, avoir un 
débit journalier moyen annuel inférieur à 
500 véhicules et avoir une longueur mini­
male de 100 mètres. 

Ainsi, dès le mois de juillet, il sera désor­
mais permis de pratiquer Je jeu libre dans 

2 ou 3 chambres 
Monte personne 

Garage double privé 
(3iéme garage en option) 

AU COEUR DU GOLF 

LE PARCOURS DU CERF 

les rues sélectionnées, et ce, jusqu'à la fin 
de l'été 2022. Tous les jeux seront autorisés, 
dont le hockey, le soccer, le volley-bali, la 
marelle, les dessins à la craie, la corde à 
danser, à condition que les équipements 
puissent être retirés rapidement lorsqu'un 
véhicule circulera dans la rue. De la signa­
lisation aux extrémités des zones désignées 

ainsi que du marquage au sol sont prévus 
dans les rues retenues pour assurer la 
sécurité de tous. 

Pour visualiser l'ensemble des rues re­
tenues, et pour en connaître les segments 
exacts identifiés, les citoyens sont invités 
à consulter une carte interactive à geoma­
tique. longueuil.quebec/ maruepourj ou er. 

Du 14 avril au 23 juin 2021 
Le Service des travaux publics de la Ville de Varennes procédera au drainage du réseau 
d'aqueduc et à l'analyse des bornes d'incendie sur l'ensemble du territoire. 

• En quoi consistent les travaux? 
Chacune des bornes d'incendie sera ouverte afin de laisser couler l'eau durant une courte 
période. Ces travaux ont pour but de déloger les différents dépôts et d'assurer une meilleure 
qualité et un meilleur écoulement de l'eau dans les conduites d'aqueduc. Il s'agit également 
d'une mesure de sécurité en cas d'incendie. 
Conséquemment. il pourrait y avoir une baisse de pression d'eau accompagnée ou non d'une 
coloration rougeâtre (rouille). Cela pourrait également occasionner certains désagréments dont 
des taches sur les tissus lessivés. 

• Que faire en cas d'eau rougeâtre? ~~~.• 
La Ville de Varennes vous suggère d'ouvrir vos robinets d'eau froide et ~ 
de les laisser couler jusqu'à ce que l'eau devienne incolore. Comme 
il s'agit d'une opération d'envergure menée sur tout le territoire, il se 
peut que l'eau apparaisse rougeâtre à divers intervalles. VARENNES 

Pour de plus amples renseignements, n'hésitez pas à communiquer 
avec le Service des travaux publics au 450 652-9888, poste 4100. 
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L'assemblée du 13 avril en bref 
Sainte-Julie adopte la Charte IDunicipale 

pour la protection de l'enfant 

• Le conseil a donné le contrat concernant 
le retrait des plantes aquatiques nuisibles 
et des plantes envahissantes aux lacs des 
Cygnes, des Outardes et Armand-Frappier 
à l'entreprise BioService Montréal pour 
33 940,62 $, toutes taxes comprises. 

• Les élus ont adopté des règlements 
pour: modifier le règlement 1084 fixant les 
limites de vitesse permises sur le territoire 
de la Ville de Sainte-Julie afin d 'établir à 
50 km/h la limite sur l'avenue des Pion­
niers et sur l'avenue des Bâtisseurs; auto­
riser le paiement des coûts des travaux de 
réaménagement du parc Desrochers ainsi 
que les frais contingents pour un montant 
de 1 735 000 $ et autorisant un emprunt à 
cette fin pour un montant ne devant pas 
excéder cette somme; accepter le paiement 
du coût des travaux de réfection de chaus­
sée et d'installation d'égout sanitaire sur le 
rang de la Vallée et une partie de la mon­
tée des Quarante-Deux ainsi que les frais 
contingents pour 4 800 000 $ et autorisant 
un emprunt à cette fin. 

1 Daniel Bastin 1 

Voici un résumé de l'assemblée pu­
blique du 13 avril dernier diffusée sur la 
page Facebook de la Ville. 

• Le conseil municipal a adopté la Charte 
municipale pour la protection de l'enfant et 
s'engage: à mettre en place des actions pour 
accroître le sentiment de sécurité des enfants 
dans les lieux publics; à favoriser la mise en 
place de lieux protecteurs ou de processus 
d'accueil et d'intervention; à reconnaître 
les enfants en tant que citoyens à part en­
tière; à favoriser la mise en place d'espaces 
de consultation accessibles et adaptés aux 
jeunes de tous âges; à informer les citoyens 
des signes de maltraitance pour les sensibili­
ser à exercer un rôle de vigilance; à publiciser 
régulièrement la liste des ressources sur le 
territoire offrant des services aux familles 
et aux enfants; à soutenir les initiatives du 
milieu contribuant au développement et à 
l'épanouissement des jeunes; à valoriser le 
vivre-ensemble et l'entraide, et ce, au moyen 
d'événements rassembleurs favorisant l'in­
clusion et la participation sociale. 

• Les élus ont confirmé la décision du 
comité de démolition rendue le 30 novembre 
2020, soit de refuser la demande de certificat 
de démolition du bâtiment du 500, boulevard 
Saint-Joseph, notamment parce que le plan 
d'implantation et d' intégration architectu­
rale (PilA) relatif au projet de remplacement 
a déjà été refusé par le conseil municipal à la 

BROSSARD 

Le conseil municipal a adopté la Charte municipale pour la protection 
de l'enfant et s'engage à mettre en place des actions pour accroître 

• La Municipalité a autorisé la signature 
d'une entente entre la Ville et le Centre de 
services scolaire des Patriotes qui permet de 
faire appliquer la réglementation municipale 
concernant le stationnement de véhicules sur 
le terrain de ses établissements et de rendre 
les espaces de certains de ses établissements 
accessibles au public, et ce, à titre gratuit et 
de façon non exclusive en dehors des heures 
d'utilisation par les établissements scolaires. 

le sentiment de sécurité des enfants dans les lieux publics. 
séance du conseil tenue le 8 décembre 2020 
et que ce refus est contesté en justice par les 
parties requérantes. 

• Le conseil a adopté le plan d'action 
élaboré pour la Ville de Sainte-Julie par le 
Cent re international pour la prévention de 
la criminalité, à l'intérieur du Programme de 
soutien aux municipalités. Il a aussi approuvé 
le rapport d'activités réalisées lors du volet 
1 de ce programme et autorisé son dépôt 

auprès du ministère de la Sécurité publique 
du Québec. 

Travaux et règlements 
• Sainte-Julie a accordé le contrat 

concernant des travaux de réhabilitation de 
conduites d'égout sanitaire sans tranchée 
avec cure aux rayons ultraviolets à la compa­
gnie Instituform Technologies pour 866 020 $, 
toutes taxes comprises, incluant la provision 
pour imprévus. 

• Les élus ont proclamé la semaine du 18 
au 24 avril prochains Semaine nationale du 
don d 'organes et de tissus, et ils hisseront à 
cette occasion le drapeau officiel de cette 
cause à l'un des mâts devant l'hôtel de ville. 

• Le conseil a nommé Nicole Marchand 
à titre de mairesse suppléante pour les mois 
de mai, juin et juillet. 

~IV A-til li 
APPARTEMENTS NEUFS 
CONCEPT TOUT INCLUS 

POUR 50 ANS ET+ 

INCLUS DANS VOTRE MENSUALITÉ : 
Électricité • Eau Chaude • Climatisation 

5 électroménagers • Téléphonie • Câble • Internet 

LONGUEUIL ESPACE NATURE SAINT-LAMBERT 
Bureau de location Bureau de location Bureau de location Bureau de location Habitations _._ 

TRI~·..to..NE 
9165, rue Lennon 3570, chemin de Chambly 2500, rue Maurice-Savoie, a pp. 119 60, rue Cartier ~ eiPOOefdct~ occeu:lbM èl ~ 

'"' Brossard Longueuil Longueuil Saint-Lambert 

450 926-1991 450 676-4692 450 823-1433 438 507-5934 
sur reode2·vous seulement 

"Sur œnaioos unité~ détails auprès ~un conseiller 

vivacite@habitationstrigone.com habitationstrigone.com ~ 



Les biches du parc Michei-Chartrand auront bientôt des bébés! 
Et toujours pas de déplacements en vue 

1 François La ramée 1 b~%:~~~.:n:"" 
La saga des chevreuils du parc Michel­

Chartrand de Longueuil se poursuit et, à court 
terme, les cerfs ne seront pas déplacés. En fait, 
cette saga fait du << surplace » par les temps qui 
courent, plus précisément depuis que la Ville 
a décidé de se réimpliquer dans le dossier en 
créant une table de concertation. Une nouvelle 
étape qui ne fait que repousser une quelconque 
décision . Et pendant que le temps passe, de 
nombreuses biches auront des bébés au mois 
de mai, ce qui amplifiera encore plus le pro­
blème de surpopulation de cerfs dans le parc. 

Selon les plus récents recensements, il y aurait 
w1 peu plus de 30 bêtes dans le parc alors que 
ltmdroit devrait en supporter une quinzalne. 

<< Aucune solution de contrôle de la popu­
lation des cerfs nèst écartée et il reviendra à la 
table de concertation de recommander à la Ville 
des m esures durables à m ettre en œ uvre pour 
assurer lëquilibre écologique et la préservation 
du parc-nature Michel-Chartnmd, incluant la 
gestion de la faune. 

Longueuil confirme égalemen t que l'entre­
prise Sauvetage A nimal Rescue demeure un 
acteur d 'intérêt dans ce dossier. Cette dernière 
pourrait être interpellée dans le processus à 
titre d ' intervenant prop osant à la table de 
concer tation des solutions en matière de 
contrôle de la population des cerfs», a indiqué 
la Ville au journal << Le Courrier du Sud », la 
semalne dernière. 

De leur côté, les élus de !opposition à la Ville de 
Longueuil fustigent la décision d'avoir mis fin au 

Financement à partir de 0,99% pendant 84 mois 
Acompte de 0$ pou ries propriétaires actuels d'une Ki a 

Jusqu'à 4 3 QQS MENSUALITÉS 

à nos frais 

Ftnancement et Awmpte de 0 S pou1 Jn Locat ion et Acompte deO S pour lu 
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• la bonne voiture au bon prix : Offrez de le valeur et ca enez de nouve1ux dlenttl 

processus de relocalisation des cerfs de Virginie 
avec la création de la Table de concertation pour 
le maintien de lëquilibre écologique et la préser­
vation du parc-nature Michel-Chartrand. Selon 
!opposition, dans les communications de la Ville, 
rien ne laissait croire que le choix du retour à la 
case départ avec la création de cette table était 
privilégié. 

Rappelons que cette rocambolesque histoire 
de chevreuils a débuté au mois doctobre 2020, 
lorsque la Ville de Longueuil a annoncé dans une 

imposante conférence de presse vouloir abattre 
les quinze chevreuils en trop dans le parc, afin de 
protéger les écosystèmes végétaux particulière­
ment. Une opération estimée à 65 000$. 

Sen est suivi un tollé de protestations, des 
m anifestations et même des m enaces de mort 
contre la malresse. l.èntreprise Sauvetage A nimal 
Rescue a alors proposé de prendre en charge 
!opération en déplaçant gratuitement les quinze 
cerfs pour les relocaliser dans des zoos ou des 
refuges. 

Toutefois, pour ce faire, l'entreprise devait 
obtenir w 1 certificat de bons soins d'un comité 
dexperts de l'Université de Montréal. Ce dernier 
a refusé, car il y avait des risques, pour les bêtes 
(comme si le risque zéro existait). 

Et voilà que Longueuil, qui prétendait, il n'y 
a pas si longtemps, que le dossier n'était plus 
de ses compétences, revient à la charge avec la 
création d'une table de concertation dont la res­
ponsabilité sera dëmettre des recommandations 
pour résoudre le problème de surpopulation de 
chevreuils au parc Michel-Chartrand. Cherchez 
!e rreur! 

Financement à partir de 0,99% pendant 84 mois 
Acompte de 0$ pour les propriétaires actuels d'une Ki a 

Jusqu'à 3 100 $ 

meilleures valeurs de rétention du marché! 

2,99 % .. -.4s mois Jusqlf~sa~~=· 
t.outlon t t At:omotf dt 0 S pour tH Pfopneuit tJ ICtutk d·unt w 

le tout I\OU\It.., S«ento l021 

Les propriHafres lctu.k cfun• Kil ~uv.nt 
obtHtlr une rMuctlon de LlUI de l" 

MENSUALITÉS 

à nos frais 

5 ANS 1 GARANTIE loo 000 KM • GARANTIECOMPLÈTE • lOO% TRANSFÉRABLE tX> 

• • • GARANTIE SUR LE GROUPE • ASSISTANCE ROUTIERE o 1 ASSISTANCE ROUTIERE KM ILLIMITEs· MoToPRoPuLsEuR PARTOUTEN AMÉRIQUE Du NORD ~ 

Mettez notre équipe au défi! 
Prix • Service • Proximité • Venez comparer! 

80 BOUL. ROLAND-THERRIEN, LONGUEUIL 1 450 928-3000 
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Forte augiDentation des hospitalisations en Montérégie 
Nombre de nouvelles hospitalisations avec un diagnostic de COVID-19 

selon la semaine, Montérégie1, 2020-2021 
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Les chiffres de la DSPM indiquent que les hospitalisations 
ont fortement augmenté puisque, dans la semaine du 4 au 10 avril, 

on en a enregistré 61 en lien avec la COVID-19. 

1 Daniel Bastin 1 

La venue des beaux jours du printemps a fait 
particulièrement du bien au moral des gens, mais 
elle a du même coup favorisé les rapprochements, 
notanunen t à l'extérieur, et cela s'est reflété dans 
l'augmentation des cas. Ce qui préoccupe surtout 
les responsables de la Direction de la santé pu­
blique de la Montérégie (DSPM), c'est la recrudes­
cence des hospitalisations observée dans la région. 

Selon les données émanant de la DSPM en 
date du 11 avril dernier, le nombre de cas de per­
sonnes ayant contracté le coronavirus s'accroît depuis 

maintenant trois semaines et il a augmenté dans tous 
les groupes d'âge. Par contre, le nombre des décès est 
relativement stable depuis cinq semaines. 

Sur le territoire, les autorités indiquent qu'il 
y avait, en date du 13 avril, 58 cas à Boucherville, 
aucun à Calixa-Lavallée, 12 à Contrecœur, 16 à 
Saint-Amable,49 à Sainte-julie, 23 à Varennes et 10 
à Verchères. 

On constatait la présence de 95 éclosions actives 
en Montérégie et ce nombre est à la hausse en 
milieu de vie fermé ou de soins, à l'école et au tra­
vail. Ce chiffre illustre bien l'augmentation des cas 
depuis quelque temps, car il y avait deux fois moins 

Pour Albert, 
qui ne voit 
plus clair 
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d'éclosions au cours du mois dernier. On comptait 
récemment 10 éclosions en milieu de vie fem1é ou 
de soins, 29 dans les écoles, 6 en milieu de garde, 49 
dans les lieux de travail et 1 dans un autre milieu ou 
événement. 

Hôpitaux sous surveiUance 
Les clilifres de la DSPM indiquent que les hos­

pitalisations ont fortement augmenté puisque, dans 
la semaine du4 au 10 avril, on en a enregistré 61 en 
lien avec la COVID-19, soit plus du double que la 
semaine précédente avec 27 admissions à l'hôpital. 
Les trois hôpitaux les plus touchés sont Honoré­
Mercier avec 19 patients, Pierre-Boucher avec 18, et 
Charles-Le Moyne avec 17. 

Cette situation s'observe également à lëchelle de 
la province selon la plus récente mise à jour des deux 
rapports de l'Institut national d'excellence en santé et 
en services sociaux (INESSS). Ainsi, pour la semaine 
du 3 au 9 avril, le nombre de nouveaux cas était en 

augmentation de 29% par rapport à la semaine pré­
cédente (10 561 comparativement à 8 201) et cette 
croissance est observée dans tous les groupes d 'âge. 
Contrairement aux semaines précédentes, elle est 
plus marquée chez les personnes de 70 ans et plus, 
soit une hausse de 52%. 

Le nombre d'hospitalisations anticipées a 
augmenté de 39% par rapport à la semaine précé­
dente (367 en comparaison avec 264) et l'INESSS 
prévoyait que le nombre de cas qui nécessitait un 
séjour aux soins intensifs pouvait doubler par rapport 
à la semaine précédente ( 125 comparativement à 62). 

Pour le Québec dans son ensemble, les projec­
tions font état d'une augmentation des nouvelles 
hospitalisations au cours des deux à trois prochaines 
semaines, notan1ment pour Montréal et ses régions 
proches. Par contre, les responsables ne prévoient pas 
de dépassement des lits désignés COVID-19 durant 
de cette période. 

Enfouissement des fils rue ., 
de Murano et chemin du Fer-à-Cheval SAINTE-JUUE 

la rue de Murano fermée à la circulation 
La Ville de Sainte-Julie rappelle à ses ci- né, les mêmes travaux seront effectués sur le 

toyens que la rue de Murano est fermée à la chemin du Fer-à-Cheval, entre le boulevard 
circulation pour une durée d'environ six se- Armand-Frappier et le carrefour giratoire. La 
maines. La circulation locale est permise en réfection de la piste cyclable sera également 
tout temps. Cette fermeture est nécessaire pour faite au même moment. Rappelons qu'encore 
effectuer des travaux d'enfouissement des fils cette année, la Ville de Sainte-Julie effectue de 
d'utilités publiques dans le secteur. Les auto- nombreux travaux d' infrastructures sur son 
mobilistes sont invités à emprunter le détour territoire pour an1éliorer son réseau routier et 
par le boulevard Armand-Frappier et le chemin cyclopédestre. L'échéancier des travaux ainsi 
du Fer-à-Cheval. L'accès aux com merces et à q u'une car te permettant de les situer sont 
la résidence Vast est accessible en tout temps disponibles sur le site Web de la Ville dans la 
par le boulevard Armand-Frappier. Lorsque section Travaux routiers. 
le chantier sur la rue de Murano sera termi- (Source: Ville de Sainte-julie) 

Près de 1 500 commerces 
brossardois à découvrir! 

brossard.ca/trouvé ~brossa reJ 



Les propriétaires d'un « bunker » 
de Boucherville veulent contester 

les règlements 
sur les normes de sécurité incendie 

1 A vis de décès "'y' 1 François La ramée 1 b~j.,~.~~:n~~t'" 
-f Réal Laverdière, le président du 

,.....----=====---------. syndicat des propriétaires des dix 

1934-2021 
Originaire de Saint-Aiexandre-de­

KaqJOuraska, ayant vécu longtemps à 
Sept-nes, puis à Saint-Jean-sur-Richelieu, 

le 12 avril 2021, à l'âge de 86 ans, est 
décédé monsieur Donald Bérubé, époux 

de madame Monique Deschênes. 
Outre son épouse, il laisse dans le deuil 

ses enfants Sylvie (Gilles Dion), .1 
Serge (Nathalie Castilloux), Louise (Daniel · 

Yerville), ses petits-enfants Marilou 
Bérubé-Picard, Lara Bérubé, Sandrine 

Bérubé, ses frères et sœurs 
ainsi que ses beaux-frères et belles-sœurs, 

neveux et nièces, parents et amis. 
ll était Chevalier de Colomb, 4' degré. 
Compte tenu des événements sociaux 
que nous vivons, une célébration aura 
lieu à une date ultérieure au Complexe 

funéraire LeSieur et frère : 

~) LeSieur et frère 
~ COMI'LLXt ruNtRAIRt 

95, bou!. Saint-Luc à Saint-Jean-sur­
Richelieu, J2W IE2, 450-359-0990. 

Vos témoignages de sympathie peuvent 
se traduire par un don à la Société 

canadienne du cancer. 
Nous vous invitons à transmettre vos 

messages de sympathie à partir de l'avis 
de décès sur lesieuretfrere.com 

condominiums situés au 771, rue de 
Brouage à Boucherville, ne digère 
toujours pas la contravention de 650 $ 
qu'il a récemment reçue parce que 
l'édifice ne répond pas aux normes 
et règlements de sécurité incendie 
et à certains éléments de la Régie du 
bâtiment. 

Érigé il y a 5 1 ans, le bloc de condos 
que monsieur Laverdière qualifie de 
« bunker » est construit 100 % béton 
et céramique. Aucun matériel n 'est 
inflammable selon lui. 

L'inspecteur du service des incen­
dies qui a visité les lieux l'an dernier 
n'é tait de toute évidence pas du même 
avis, car il a signifié aux propriétaires 
qu' ils devaient se conformer aux règles 
et normes qui régissent tous les édifices 
de cinq logements et plus. 

Un système d 'alarme incendie relié 
à un e centrale doit être in stallé dans 
tout l'édifice tout comme des portes 
pare-feu dans les aires communes avec 
fermetures automatiques. 

<< Je comprends qu'il y a des lois, mais 
cet édifice est unique, il a été con struit 
il y a plus de 50 ans, en béton à 100 %. Il 
n'y a aucun risque d' incendie nulle part 
sinon dans un appartement sp écifique, 
mais le feu ne pourrait pas se prop ager. 
S' il fallait procéder à ce qui nous est 
demandé, il y en aurait pour plus de 
35 000 $. Je vais contester cette amende, 
m ais aussi le règlement comme tel, car 
il doit bien y avoir une logique et un 
peu de souplesse qui puissent être ap­
pliquées dans un cas unique comme 
celui du 771, rue d e Brouage », indique 
monsieur Laverdière. La date d 'audi­
tion de la cause à la cour n'a pas encore 
été déterminée. 
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Ville de Boucherville 
Renseignements généraux 
Conseil municipal 
Direclion générale 
Direction des finances et des approvisionnements 

Ligne info-taxes 
Direction des ressources humai nes 
Direction des travaux publics 
Direction du génie 
Direction du greffe 
Direction des loisirs. des arts. de la culture 

4SO 449-8100 
450 449-8105 
450 449-81 25 
450449-8110 
450 449-8115 
450 449-8615 
450 449-8630 
450449-8610 
450 449-8605 

et de la vie communautaire 450 449-8640 
Bibl iothèque Montarville-Boucher-De La Bruère 450 449-8650 
Centre Mgr-Poissant 450 449-8100. poste 8905 
Café centre d'art ct Service de la culture 450 449-8300 
Ligne info-loisirs 450 449-8640 
Ligne info-billeuerie 450 449-8104 
Maison dite Louis-Hippolyte-La Fontaine 450 449-8347 

450 449-8651 

Heures d'ouverture des bureaux administratifs 
Lundi au vendredi : 8 h 30 à 12 h et 13h15 à 16h30 
sur rendez-vous seulement 
POINTS DE SERVICE ET HORAIRES 
Renseignements : lnfo-loisirs 450 449-8640 
ou infoloisirs@boucherville.ca 

RÉCEPTION DU CAFÉ CENTRE D'ART 
536, boulevard Marie-Victorin 
EXPOSITIONS 
Galerie Jean-Letarte 
#lnstagood, vitrine sur notre humanité 
Marie Hélène Pierre 
Lundi au vendredi : 10 h à 20 h 
Samedi el dimanche: 10 h à 17 h 
Services maintenus: 
Casse-croûte Les Touillés 
ouvert pour les commandes à emporter. 
Maison dite Louis-Hippolyte-La Fontaine 
Ouverture dès le samedi 8 mai. 
Du 8 au 31 mai: vendredi au dimanche de 13 h à 17 h 
Du 1 ~ juin au 6 septembre: mardi au dimanche de 10 h à 17 h 
Ouvert les jours fériés selon l'horaire régulier en cours. 

Di rection des saines habitudes de vic. 
du sport et des équipements sportifs 

Centre des glaces Gil les-Chabot 
Chalet du parc Pierre-Laporte 
Complexe aquatique Laurie-Eve-Cormier 

Di rection de J'urbanisme et de J'environnement 
Comptoir des permis 
Ligne info-environnement 
SerYice ~Réglementation. patrimoine 
et relations avec Je citoyen 
Service~ Constmction , inspect ion 

450 449-8640 
450641-1695 
450 449-8352 
450 449-8640 
450 449-8620 
450 449-8625 
450 449-8 113 

450 449-8635 

et relations avec les ent reprises 450 449-8635 
Direction des communicat ions et des relations publiques 450 449-8 120 

Services d'agglomération 
Service 211 
Cour municipale 
lnfo-évaluation 
Sécurité incendie 
Service de police 

2-1- 1 
450 463-7006 
450 463-7 177 
450 463-7038 
450 463-70 I l 

RÉCEPTION DU CENTRE MULTIFONCfiONNEL 
FRANCINE-GADBOIS 
l 075, rue Lionel-Daunais 
Fermé jusqu'à nouvel ordre. 
RÉCEPTION DU COMPLEXE AQUATIQUE 
LAURIE-EVE-CORMIER 
490, chemin du Lac 
Bains libres seulement 
Lundi au vendredi : 6 h 15 à 20h30 
Samedi et dimanche : 8 h à 20 h 
CENTRE DES GLACES GILLES-CHABOT 
565, boulevard de Mortagne 
Activités libres seulement 
Heures d'ouverture: 7h à 20h30, 7 jours par semaine 
CENTRE MGR POISSANT 
Fermé jusqu'à nouvel ordre. 

COLLECTE DES MATIÈRES RÉSIDUELLES ET DES MATIÈRES ORGANIQUES 

6 0 LUNDI,7 h à 18h 

COLLECTE DES MATIÈRES RECYCLA BLES 

0 JEUDI, 7 h à 18h 

COLLECTE DES RÉSIDUS VERTS 

J:\ JEUDI, 7h à 18h \::f:J Du 22 avril au 25 novembre 

SÉANCES PUBLIQUES DU CONSEIL MUNICIPAL 
Les séances publiques ordinaires du conseil municipal 
de Boucberville se liennent habituellement à 20b 
le troisième lundi de chaque mois. Toutefois, 
étant donné la deuxième vague de la pandémie, 

des changements pourraient survenir à l'horaire. 
Nous vous invitons donc à consulter le site Web de la Ville 
au boucherville.ca/mairie/seances-publiques/ 

BIBLIOTHÈQUE MONTARVILLE-BOUCHER-DE LA BRUÈRE 
• Lundi au vendredi : 12 h à 20 h 
• Samedi et dimanche : 10 h à 17 h 
Un nombre maximal de 50 usagers 
peut fréquenter la bibliothèque en même temps. 
Services sur place offerts : 

Prêt de documents 
Abonnement et renouvellement 

• Service d'aide au lecteur 
• Postes informatiques 

Accès reslreinl au mobilier 
Prêt entre bibliothèques 

Afin d'assurer la sécurité de tous, les conditions 
suivantes s' appliquent: 
• Les relours doivent continuer à être faits par la chute 

extérieure. Les documents sonl gardés en quarantaine 
pour une durée de 24 heures. 

• La distanciation physique doit être respectée en tout 
temps avec les employés et les autres usagers. 

Les usagers doivent porter le couvre-visage en tout temps 
à l'intérieur du bâtiment. 
Le nombre de documents que les abonnés peuvent 
emprunter est limité à 15 et la durée des prêts 
est augmentée à 4 semaines. 

• Les locaux La Bulle et le Quartier B demeurent fermés. 
Les usagers sont invités à suivre la signalisation 
lorsqu'ils circulent dans la bibliothèque. 

Pour renseignements ou réservation des documents, 
veuillez consulter le catalogue de la bibliothèque 
au bibliotheque.boucherville.ca, écrire 
à bibliotheque@boucherville.ca 
ou appeler au 450 449-8650, poste 2. 
Pour toute question relative au coronavirus (COVID-19), 
veuillez écrire à covid-19@boucherville.ca. 

SVP, RESPECTEZ LES CONSIGNES: 

~!!~ ~ ~ f j, 
GARDEZ VOS 
DISTANCES 

TOUSSEZ DANS 
VOTRE COUDE 

LAVEZ VOS 
MAINS 

JETEZ VOS 
MOUCHOIRS 

PORT DU 
COUVRE· VISAGE 

OBLIGATOIRE 

e 
SAINTE-JULIE Avis public 

AVIS DE VENTE POUR DÉFAUT DE PAIEMENT 
DES TAXES FONCIÈRES 

AVIS est donné que lors de la séance ordinaire tenue le 13 avril 2021 , le consei l municipal 
a ordonné à la soussignée, conformément à la Loi sur les cités et villes, de vendre les 
immeubles ci-dessous désignés pour satisfaire au paiement des arrérages de taxes foncières, 
des droits sur les mutations immobilières dus à la Ville de Sainte-Julie et des taxes scolaires 
s'il y a lieu, avec intérêts et frais, et qu'en conséquence, ces immeubles seront vendus par 
encan public, le 20 mai 2021 à 10h. 

Selon la situation sanitaire actuelle, l'encan public se tiendra de façon virtuelle. Toute 
personne désirant y assister doit faire parvenir son adresse courriel à l'adresse suivante: 
greffe@ville.sa inte-julie.qc.ca, et ce, avant le 20 mai 2021 à 8 h. Toutes les personnes qui 
auront manifesté leur intention de participer à cet encan recevront une invitation à cet 
effet le 20 mai 2021 , par le biais de la plateforme << Zoom». 

Les immeubles seront vendus avec bâtisses dessus construites, circonstances et dépendances 
s'il y a lieu, sujets à tous les droits acquis de la Ville de Sainte-Julie et à toutes les servitudes 
actives ou passives pouvant les affecter. 

Toutefois, seront exclus de la vente, les immeubles sur lesquels les taxes foncières et les 
droits sur les mutations immobilières ainsi que les intérêt s et frais, auront été payés avant 
le moment de la vente. 

La Ville de Sainte-Julie tient à préciser que ces immeubles peuvent faire l'objet d'un rachat 
par le propriétaire ou ses représentants légaux, en tout temps durant l'année suivant 
l'adjudication, et ce, selon les modalités prévues aux articles 531 et suivants de la Loi sur 
les cités et villes. 

Le prix de l'adjudication de chacun des immeubles soumis à l'encan sera payable 
immédiatement, selon les modalités de paiement indiquées ci-après. Comme l'encan public 
se tiendra de façon virtuelle, une brève pause d'environ 20 minutes sera allouée, suite à 
l'adjudication d'un immeuble, pour permettre au plus haut enchérisseur de se rendre à 
l'hôtel de ville de Sainte-Julie, située au 1580, chemin du Fer-à-Cheva l à Sainte-Julie, afin 
d'acquitter le prix de vente. Si le prix de vente n'est pas acquitté dans ce délai, l'immeuble 
concerné sera immédiatement remis à l'enchère. 

Les personnes qui seront inscrites pour assister à l'encan public et qui souhaiteraient enchérir 
sur des immeubles pourront également, si elles le désirent, prendre rendez-vous pour venir 
déposer au Service de finances de la Ville de Sainte-Julie un mandat poste, traite ou mandat 
bancaire ou chèque visé fait à l'ordre de la Ville de Sainte-Julie, et ce, en prévision d'une 
adjudication en leur faveur lors de l'encan. La prise de rendez-vous devra se faire avant le 
18 mai à 15 h, en écrivant à l'adresse suivante nbelanger@ville.sainte-julie.qc.ca. 

Les lots ci-après décrits font partie du cadastre du Québec dans la Circonscription foncière 
de Verchères dans les limites de la Ville de Sainte-Julie. 

Matricule Propriétaire(s) Adresse de 
l'immeuble visé 

1755-31-3559-0-000-0000 ENFOUISSEMENTS 569, rue 
SANITAIRES DE L'EST INC. Charlebois 

1847-78-1417-0-116-0000 PIERRE DAIGNEAULT 116.73, 
boulevard des 
Hauts-Bois 

1748-09-1654-0-000-0000 SHARON BREAU 420, rue Jacques-
Rousseau 

1946-19-6647-0-000-0000 SAMUEL FORTIN 27, rue du Vert-
Bois 

1948-31-2690-0-000-0000 SYLVIE BASTIEN 17 A, rue du 
Grand-Coteau 

Conditions pour enchérir: 

Personne physique: (pièce d'identité) 

• Nom; 
• Date et lieu de naissance; 
• Adresse résidentielle complète et postale, s'il y a lieu; 

No(s) lot(s) 

5881578 

5545201 
5544706 

5430318 

5543874 

5544011 

• Mandat ou procuration si elle représente une autre personne physique. 

Personne morale : 

• Nom; 
• Forme juridique et loi constitutive; 

• Adresse complète et postale du siège social, s'il y a lieu; 
ET 

Pour le représentant d'une personne morale : (pièce d'identité) 
• Nom; 

• Qualité du représentant (mandataire); 
• Copie de la pièce justificative l'autorisant à agir (p. ex: résolution, mandat, procuration 

ou autre). 

Mode de paiement: 

Paiement complet dès l'adjudication : 
• Argent comptant; 
• Mandat poste, traite ou mandat bancaire ou chèque visé fait à l'ordre de la Ville de 

Sainte-Julie. 

DONNÉ À SAINTE-JULIE, ce 20 avril 2021. 

La greffière adjointe, 

Marie-Hélène Bourque, OMA 
Avocate 



Des entreprises de Bouaherville aontribuent à la mise en plaae de la « symbiose alimentaire » dans la région 

Le Conseil régional de l'environnement de la Montérégie 
coordonnera le projet Symbiose agroalimentaire 
Montérégie. Étant le fruit d'un vaste partenariat régional, 
l'équipe de la symbiose peut compter sur l'appui des acteurs 
des milieux économique, territorial, ainsi que du savoir. 
D'une valeur estimée de plus de 270 000 $ sur deux ans, la 
démarche s'appuie sur les notions de symbiose industrielle 
et est dédiée aux entreprises de l'ensemble de la région, de 
la filière agroalimentaire. 

Une symbiose est un réseau local d'organisations maillées 
entre elles par des échanges de matières résiduelles et autres 
ressources sous-valorisées; ces échanges s'appellent des 
synergies. 

La mise en place de la symbiose permettra d'améliorer la 
performance économique, environnementale et sociale des 
entreprises de la région en établissant un réseau dynamique 
d'échanges. 

Les résidus de brasserie sont réutilisés pour nourrir 
du bétail ou même pour faire du pain. 

Par exemple, les résidus des deux brasseries de Boucherville, 
des céréales principalement, sont en partie remis à des agri­
culteurs de la région pour nourrir les bêtes. 

La boulangerie << L'amour du pain >> de Boucherville a aussi 
recueilli une partie des mêmes résidus brassicoles pour en 
faire un savant mélange à sa farine afin de réaliser de nouvelles 
saveurs de pain. 

Les retombées potentielles d'une démarche de symbiose 
sont nombreuses, entre autres: réduction du coût d'élimina­
tion des déchets; amélioration de la performance environ­
nementale; gestion de proximité des matières et limitation 
des frais de transport; économies d'échelle par la gestion 
commune de matières générées par plusieurs entreprises; 
création de nouveaux liens et d'occasions d'affaires entre les 
entreprises de la région. 

Plusieurs entreprises de Boucherville et de l'agglomération 
de Longueuil participeront au projet Symbiose alimentaire 
Montérégie. Tous les détails sont sur le site Internet du Conseil 
régional en environnement de la Montérégie (CREM). 

Nouveau livre : L'horticulteur bouchervillois Bertrand Dumont répond à vos questions sur le jardinage 
1 Diane La pointe 1 

Dans son nouveau livre fraîchement sorti de 
l'imprimerie, l'horticulteur bien connu Bertrand Dumont 
répond aux multiples questions susceptibles de germer 
dans l'esprit des jardiniers en herbe. 

Horticulteur et baladodiffuseur de l'émission Radio 
légumes et Cie, Bertrand Dumont partage des savoir-faire 
qu'il a éprouvés dans son potager de Boucherville. 

Dans ce guide, il prodigue des conseils très utiles sur toutes 
les étapes de jardinage, de la préparation du sol à la conservation, 
en passant par les senlis, la plantation, l'entretien et la récolte. 

Comment aménager un jardin potager? Comment culti­
ver l'ail, la ciboulette, les melons, les pak-choïs, les romarins, 
les tomates, ou encore les fleurs comestibles? Pourquoi les 

carottes se fendent-elles? Quelles sont les plantes compagnes et 
les parasites du basilic, des choux, des épinards, des panais, des 
radis ou des sarriettes? Qu'est-ce que le repiquage? Quelle est 
la différence entre les asperges vertes et les asperges blanches? 
Pourquoi tailler les tiges de certains légumes? Quels apports 
d'engrais fournir à telle ou telle plante? Quand entamer les semis 
à l'extérieur? Pourquoi ne devrait-on jamais manger des auber­
gines crues? Voilà autant de questions que l'auteur bouchervillois 
répond dans son dernier bouquin, le quarantième. 

Cet ouvrage accompagne parfaitement les jardiniers souhai­
tant cultiver un potager, peu importe sa forme : en pot, en pleine 
terre, à l'intérieur ou à l'extérieur. 

Le jardin potager: Questions de jardiniers, réponses d'un 
horticulteur. Publié aux Éditions MultiMondes. Le livre est aussi 
disponible en format numérique. 

Vivre des moments de détresse 
psychologique fait partie de la vie. 

FINANCIÈRE 
BANQUE NATIONALE 

1 

Anxiété 
Dépression 
Estime de soi 
Habitudes de vie 

Art-thérapie 
Centre de jour 

L'Arc-en-ciel des Seigneuries 

450-985-0522 
274 rue Sainte-Anne à Varennes 

lnfo@arcencieldesseigneuries.org 

GESTION DE PATRIMOINE 
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Les raisons de se faire 
vacciner sont nombreuses. 
On le fait entre autres 
pour se protéger 
des complications 
et des risques liés à 
plusieurs maladies 
infectieuses, mais 
aussi pour empêcher 
la réapparition de 
ces maladies évitables 
par la vaccination. 

La campagne de 
vaccination contre la 
COVID-19 en cours vise à 
prévenir les complications 
graves et les décès liés 
à la COVID-19. Par la 
vaccination, on cherche 
à protéger notre système 
de santé et à permettre 
un retour à une vie 
plus normale. 

Votre ,t_.. 
gouvernement 

Quand la vaccination a-t-elle commencé? 
La vaccination contre la COVID-19 a débuté au Québec dès la réception des premières 
doses en décembre 2020. Puisque la disponibilité des vaccins est restreinte, certains 
groupes plus à risque de développer des complications liées à la COVID-19 sont vaccinés 
en priorité. À mesure que les vaccins seront disponibles au Canada, la vaccination sera 
élargie à d'autres groupes. 

Ordre de priorité des groupes à vacciner 

1 Les personnes vulnérables et en grande perte d'autonomie qui résident dans 
les centres d 'hébergement et de soins de longue durée (CHSLD) ou dans 
les ressources intermédiaires et de ty pe familial (RI-RTF). 

2 Les travaill eurs du réseau de la santé et des services sociaux en contact 
avec des usagers. 

3 Les personnes autonomes ou en perte d 'autonomie qui v ivent en résidence privée 
pour aînés ( RPA) ou dans certains milieux fermés hébergeant des personnes âgées. 

4 Les communautés isolées et élo ignées. 

5 Les personnes âgées de 80 ans ou plus. 

6 Les personnes âgées de 70 à 79 ans. 

7 Les personnes âgées de 60 à 69 ans. 

8 Les personnes adultes de mo ins de 60 ans qui ont une maladie chronique ou 
un problème de santé augmentant le ri sque de complications de la COVID-19. 

9 Les adultes de mo ins de 60 ans sans maladie chronique ni problèm e de santé 
augmentant le risque de complicati ons. mais qui assurent des services essentiels 
et qui sont en contact avec des usagers. 

10 Le reste de la p opulation de 16 ans et plus. 

Quelle est la stratégie d'approvisionnement 
des vaccins? 
Le gouvernement du Canada a signé des accords d 'achats antic ipés pour sept vaccins 
promett eurs contre la COVID-19 auprès des compagnies suivantes: AstraZeneca, 
Johnson & Johnson, Medicago, Moderna. Novavax. Pfizer et Sanofi Pasteur/ GiaxoSmithKiine. 
Ces achats sont conditionnels à l'autorisation des vaccins p ar Santé Canada. 

À ce jour, les vaccins des compagnies Pfizer et Moderna ont obtenu l'auto risation d 'être 
distribués au Canada. Des vaccins de p lus d'une compagnie seront utilisés afin d 'accélérer 
la vaccinati on contre la COVID-19. 



Quels types de vaccins 
contre la COVID-19 
sont étudiés? 
Trois types de vaccins font l'objet d'études 
à l'heure actuelle. 

G) Vaccins à ARN : Ces vaccins contiennent 
une partie d 'ARN du virus qui possède 
le mode d'emploi pour fabriquer la 
protéineS située à la surface du virus. 
Une fois I'ARN messager à l'intérieur 
de nos cellules, celles-ci fabriquent 
des protéines semblables à celles qui 
se trouvent à la surface du virus grâce 
au mode d'emploi fourni par I'ARN 
messager. Notre système immunitaire 
reconnaît que cette protéine est 
étrangère et produit des anticorps pour 
se défendre contre elle. Le fragment 
d'ARN est rapidement détruit par les 
cellules. Il n'y a aucun risque que cet 
ARN modifie nos gènes. 

@Vaccins à vecteurs viraux : 
Ils contiennent une version affaiblie d'un 
virus inoffensif pour l'humain dans lequel 
une partie de la recette du virus de la 
COVID-19 a été introduite. Une fois dans 
le corps, le vaccin entre dans nos cellules 
et lui donne des instructions pour 
fabriquer la protéine S. Notre système 
immunitaire reconnaît que cette protéine 
est étrangère et produit des anticorps 
pour se défendre contre elle. 

@Vaccins à base de protéines : 
Ils contiennent des fragments non 
infectieux de protéines qui imitent 
l'enveloppe du virus. Notre système 
immunitaire reconnaît que cette protéine 
est étrangère et produit des anticorps 
pour se défendre contre elle. 

Le vaccin à ARN messager 
peut-il modifier notre 
code génétique? 
Non. L'ARN messager n'entre pas dans 

le noyau de la ce llule et n'a aucun contact 
avec l'ADN qui y est contenu. Il ne peut 
donc y apporter aucun changement. 

Comment le vaccin agit-il? 
Lorsqu'une personne reçoit un vaccin contre 
le virus qui cause la COVID-19, son corps 
prépare sa défense contre ce virus. Une 
réaction immunitaire se produit, ce qui permet 
de neutraliser le virus en produisant des 
anticorps et en activant d'autres cellules de 
défense. La vaccination est une façon naturelle 
de préparer notre corps à se défendre contre 
les microbes qu'i l pourrait rencontrer. 

La plupart des vaccins en développement 
contre la COVID-19 favorisent la production 
d 'anticorps pour bloquer la protéine S, 
la protéine qui permet au virus d ' infecter 
le corps humain. En bloquant la protéine S, 
le vaccin empêche le virus d 'entrer dans 
les cellules humaines et de les infecter. 

Le virus qui cause la COVID-19 est composé 
d'un brin de matériel génétique, I'ARN (acide 
ribonucléique), entouré d'une enveloppe. 
À la surface du virus, on trouve des 
protéines, dont la protéine S 
(spicule) qui lui donne sa 
forme en couronne, d'où 
son nom, coronavirus. 

Quels sont les effets 
secondaires du vaccin 
contre la COVID-19? 
Des symptômes peuvent apparaître à la suite 
de la vaccination, par exemple une rougeur 
ou de la douleur à l'endroit de l'injection, de 
la fatigue, de la fièvre et des frissons. Moins 
fréquentes chez les personnes âgées de plus 
de 55 ans, ces réactions sont généralement 
bénignes et de courte durée. 

À ce jour, aucun effet indésirable grave n'a 
été identifié avec les vaccins à base d'ARN. 
D'autres problèmes, qui n'ont aucun lien 
avec le vaccin, peuvent survenir par hasard 
(ex.: un rhume ou une gastro). 

Le vaccin ne peut pas causer la COVID-19, 
car il ne contient pas le virus SRAS-Co-V2, 
responsable de la maladie. Par contre, une 
personne qui a été en contact avec le virus 
durant les jours précédant la vaccination 
ou dans les 14 jours suivant la vaccination 
pourrait quand même développer des 
symptômes et contracter la COVID-19. 

Il est important de continuer d'appliquer les 
mesures sanitaires jusqu'à ce qu'une majorité 
de la population ait été vaccinée. 

Opération 
vaccination 
COVID-19 

Pourquoi a-t-il fallu 40 ans 
pour développer un 
vaccin contre la grippe, 
et seulement 9 mois pour 
en fabriquer un contre 
la COVID-19? 
Les efforts déployés par le passé, notamment 
lors de l'épidémie de SRAS en 2003, ont 
permis de faire avancer la recherche sur les 
vaccins contre les coronavirus et d'accélérer 
la lutte contre la COVID-19. 

Actuellement, près d 'une cinquantaine de 
vaccins contre la COVID-19 font l'objet d'essais 
cliniques partout dans le monde - fruit d'une 
collaboration scientifique sans précédent. 
Pour favoriser le développement rapide 
des vaccins dans le respect des exigences 
réglementaires, des ressources humaines et 
financières considérables ont été investies. 

Les autorités de santé publique et 
réglementaires de plusieurs pays, dont 
le Canada, travaillent activement pour 
s'assurer qu'un plus grand nombre de 
vaccins sécuritaires et efficaces contre 
la COVID-19 soient disponibles le p lus 
rapidement possible. 

Pourquoi faut-il deux doses 
de vaccin? 
La deuxième dose sert surtout à assurer une 
protection à long terme. Dans le contexte 
actuel de propagation très élevée de la 
COVID-19, l'administration de la deuxième 
dose peut être reportée afin de permettre 
à plus de gens d 'être vaccinés. 

Québec.ca/vaccinCOVI D 

e 1 a11 644-4545 
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Marjolaine Tessier, présidente 
de la Fondation Jeanne-Crevier, Marcel 
Maher, président de la vente de gâteaux 

et Nicole Gonthier, v ice-présidente 
du Club Lions de Boucherville. 

Bénévoler, c'est chic! SEMAINE DE L'ACTION BÉNÉVOLE \'47~\ 
18 au 24 avril 2021 \.~~~~~~':' .: 

Deux nouveaux dons 
pour la Fondation Jeanne-Crevier 

En une journée, la Fondation Jeanne­
Crevier a reçu deux dons; un de 1 000 $ offert 
par le Club Lions, et un deuxième de 500 $ fait 
par les Filles d'Isabelle. 

La traditionnelle vente annuelle de gâteaux 
aux fruits du Club Lions de Boucherville a, encore 
une fois, été cour01mée de succès, et ce, malgré la 
pandémie. Le Club Lions de Boucherville peut 
ainsi poursuivre son soutien envers plusieurs 
organismes au sein de la communauté. 

Au même moment, l'organisme des 
Filles d ' Isabelle de Bou cherville, qui 
appuie la Fondation depuis sa création, 
a fait un don de 500 $. Tous les profits 
réalisés par les ventes de leur comptoir 
familial sont dist ribués à des organismes 
de Boucherville. 

La Fondation Jeanne-Crevier remercie 
donc d e tout cœu r ces de ux organismes 
pour leur appui. 

Marjolaine Tessier, présidente 
de la Fondation Jeanne-Crevier 
et Nathalie Trépanier, régente 

des Filles d' Isabelle de Boucherville. 

« À vous, chers bénévoles qui insufflez de J'amour 
dans nos vies, sachez que nous éprouvons une 
immense qratitude pour les gestes que vous 
posez pour le bien de notre communauté. 

Nous traversons des moments difficiles, 
collectivement, mais la solidarité dont vous faites 
preuve nous donne de l'espoir dans l'attente 
des jours meilleurs à venir. 

Pour votre dévouement 
et votre générosité sans 
bornes, MERCI ! » 

Nathalie Roy 
Députée de Montarville 
Ministre de la Culture et 
des Communications 

................................. 

... + ............ 
ASSEMBLtE NATIONALE 

DU QUÉBEC 



M SEMAINE DE L'ACTION BÉNÉVOLE \"47~\ 
18 au 24 avril 2021 \.~~~~~~':' .: Bénévoler, c'est chic! 

Le Centre des générations de Boucherville 
reiDet 2?5 000$ à dix-huit organisiDes 

1 Diane lapointel 
Alors que la pandémie a durement 

affecté l'économie et que les revenus ont 
été moins au rendez-vous, le Centre des gé­
nérations de Boucherville qui administre 
le magasin d'économie sociale le Grenier 
des Aubaines a réussi un coup de maître 
en distribuant une somme de 275 000$ à 
dix-huit organismes de Boucherville et de 
la région. 

La semaine dernière, ceux-ci ont reçu 
par la poste une enveloppe « surprise » dans 
laquelle ils ont découvert un chèque qu' ils 
pourront utiliser pour maintenir leurs activi­
tés ou développer de nouveaux projets. 

Chaque année, l'organisme de bienfai­
sance, le Centre des générations, partage les 
revenus provenant des ventes de son maga­
sin entre divers organismes. Depuis 2004, il 
a remis une somme 2 405 740$. 

pour bonifier l'enveloppe qui était destinée 
aux organismes. 

« Cette aide financière que nous apportons 
aux organismes locaux est une grande source 
de fierté pour tous nos bénévoles. Cette an­
née, malheureusement, la remise n'a pu se 
dérouler en présentiellors d'un traditionnel 
5 à 7 qui réunit nos bénévoles et les repré­
sentants des différents organismes », précise 
Chantal Thiboutot. 
Les organismes bénéficiaires 
L'antre-temps de Longueuil 
Fondation Jeanne-Crevier 
Fondation Source Bleue 
appartenance 
Paroisse Saint-Louis 
Paroisse Saint-Sébastien 
Maison Gilles-Carle Boucherville 
Fondation de l'école Orientante l'Impact de 
Boucherville 
Fondation de l'école secondaire De 

Ce qui est extraordinaire cette année, c'est Mortagne 
que l'organisme a réussi à remettre une aussi Comité d'entraide de Boucherville 
grosse somme d'argent même si son magasin a Maison du bénévolat de Boucherville 
été fermé durant presque six mois, et lorsqu'il Fondation Lajemmerais 
était en activité, il ne l'était que partiellement, Fondation les Amis de la Casa 
soit deux ou trois jours par semaine. Les Centre d'action bénévole de Boucherville 
ventes ont donc été beaucoup moins nom- Maison des jeunes de Boucherville 
breuses, ce qui s'est reflété automatiquement Centre de répit-dépannage Aux Quatre 
sur les profits. Mais c'est la main sur le cœur Poches 
que ses membres du conseil d'administration Loisirs et répit Sans Limites 
ont décidé de piger dans leur « bas de laine » Fondation Carrefour pour Elle 

JE SUIS 

\\l\ÉVOLt 

JE PRENDS 
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Bénévoler, c'est chic! SEMAINE DE L'ACTION BÉNÉVOLE \'47~\ 
18 au 24 avril 2021 \.~~~~~~':' .: 

Du nouveau dans les groupes de soutien: 
des rencontres sur Inesure pour les proches aidants 

Le Centre d'action bénévole de 
Boucherville (CABB) innove avec sa 
programmation printanière. Les proches 
aidants pourront échanger entre eux sur des 
thèmes adaptés à leur réalité. Que ce soit les 
proches aidants d'un parent ou d'un conjoint, 
les hommes, les proches aidants d'une 
personne atteinte d'un trouble neurocognitif, 
les personnes intéressées par l'art-thérapie, 
tous pourront part iciper à des groupes de 
discussion spécialisés en fonction de leurs 
besoins. 

Programmation 
• Être le proche aidant de ses parents 

- samedi 8 mai, 9h30 à 11h45 
• Les hommes et la proche aidance 

-samedi 15 mai, 9 h30 à 11h45 
• Être le proche aidant de son conjoint 

- samedi 12 juin, 9 h 30 à 11h45 

Centre d'action bénévole 
Solnle-Julle 

nt eJtC.{/ a, ~ &é/ni;.t~ 
450 649-8874 • www.lenvolee.org 

00 
CEBSA 
Centre d'entraide bénévole 

de Saint-Amable 

• Groupes basés sur la série documentaire 
Au-delà des mots: paroles de proches ai­
dants- vendredis 23 avril, 14 mai et 18 juin, 
13h30 à 15h30 

• Les groupes pour les proches aidants de 
personnes atteintes de troubles neuroco­
gnitifs - vendredis 30 avril, 21 mai et 11 
juin, 13h30 à 15h 30, ou les samedis, 15 
mai et 5 juin, 9 h 30 à 11 h 45 
Ces activités sont réservées aux proches 

aidants de Boucherville et aux proches 
aidants des environs dont l'aidé réside 
à Boucherville. Les participants doivent 
obligatoirement s'inscrire en remplissant les 
formulaires d' inscription sur le site du CABB 
dans la section Calendrier des événements, 
en appelant au 450 655-9081 ou en écrivant 
à info@cabboucherville.ca. (Source: CABB) 

297, rue Principale, Saint-Ama~le 
450 649~0604 



Bénévoler, c'est chic! SEMAINE DE L'ACTION BÉNÉVOLE \"47~\ 
18 au 24 avril 2021 \.~~~~~~':' .: 

Varennes souligne 
la Semaine de l'action bénévole 

Du 18 au 24 avril, le conseil municipal de 
Varennes souligne la Semaine de l'action béné­
vole 2021 ainsi que lèngagement exceptionnel 
des citoyens qui donnent de leur temps pour 
s'impliquer au sein des associations et des 
organismes locaux. «À tous ceux qui œuvrent 
bénévolement au sein de notre communauté, 
je vous dis merci. Votre implication est plus 
que précieuse. En offrant de votre temps aux 
associations et organismes locaux, vous con tri­
buez à faire une grande différence dans la vie 
des gens, vous enrichissez non seulement 
votre milieu de vie, mais aussi celui de tous 
les Varennois >>, souligne le maire de Varennes, 

Martin Damphousse. Afin 
de brosser un portrait du 
b énévolat sur son terri­
toire, la Ville de Varennes 
invite les citoyens béné­
voles à répondre à un son­
dage en ligne. Les résultats 
de ce sondage serviront à 
bien comprendre la réa­
lité des bénévoles et ainsi 
aider la Ville à développer 
différents outils ou ser­
vices pour ses organismes 
reconnus. La date limite 
pour remplir le sondage 
est le 15 juin 2021. Trois 
cartes-cadeaux d'une va­
leur de 50$ chacune, valide 

dans un commerce de Varennes, au choix des 
gagnants, seront tirées parmi tous les répon­
dants du sondage. Varennes possède une riche 
tradition en matière de bénévolat et d'engage­
ment communautaire. Nos bénévoles s'activent 
dans plus de 40 organismes, tant au niveau des 
loisirs, de lèntraide ou bien du domaine cultu­
rel et communautaire. «Le conseil municipal et 
moi-même sommes très heureux de souligner 
aujourd'hui l'apport de gens inspirants, qui aide 
sans compter. Encore une fois, merci! », conclut 
le maire de Varennes. 

(Source: Ville de Varennes) 

(Photo prise en 2019) 

Comment trouver l'endroit 
où effectuer votre bénévolat? 

Vous avez pris la décision de vous enga­
ger dans la communauté et souhaitez com­
mencer à faire du bénévolat? Vous avez une 
idée de l'activité que vous voulez pratiquer, 
mais vous ne savez pas où vous diriger pour 
passer à l'action? Voici quelques pistes pour 
dénicher le lieu idéal! 

Centres d'action bénévole 
Les centres d'action bénévole (CAB) 

regroupent un grand nombre d'organismes 
sur un même territoire. Ceux-ci s'occupent 
de promouvoir l'action bénévole dans divers 
secteurs d'activité, d'offrir du soutien aux 
bénévoles et de répondre aux besoins du 
milieu. En communiquant avec l'un d'eux 
ou en consultant leur site Web, vous pouvez 
découvrir plusieurs occasions de bénévolat. 
Certains CAB vous demandent de remplir 
un formulaire et vous contactent ensuite 
pour vous proposer des choix correspon­
dant au type de bénévolat souhaité. 

Trouvez une liste des centres et leurs 
coordonnées sur le site de la Fédération 
des centres d'action bénévole du Québec au 
fcabq.org ou sur le site du Réseau de l'action 
bénévole du Québec au rabq.ca. 

Sites Web 
Vous pouvez accéder directement aux 

offres de bénévolat en cours à travers la 
province ou pour une région (ou une ville) 
donnée en visitant le jebenevole.ca. Ce site 

affiche en temps réelles organismes en quête 
de bénévoles. 

Le site benevoles.ca vous propose aussi 
une plateforme pancanadienne d'occasions 
de bénévolat qui vous permet d'affiner votre 
recherche pour cibler la cause qui vous 
inspire, le public que vous souhaitez côtoyer 
et les compétences que vous désirez mettre 
de l'avant ou développer. 

Vous œuvrez ou avez œuvré dans le 
domaine des affaires? Le site benevolesdaf­
faires.org peut s'occuper de vous jumeler 
avec un organisme où vos compétences 
seront mises à profit! 

Communauté 
Vous aimeriez vous faire proposer des 

activités de bénévolat à proxintité de votre 
domicile? Renseignez-vous directement 
auprès de votre municipalité, ou encore de 
vos voisins, de vos collègues et de vos amis! 

SEMAINE DE L'ACTION BÉNÉVOLE 

18 au 24 avril 2021 

Le maire 

Martin Damphousse 

Les conseillers municipaux 
Marc-André Savaria 
Geneviève Labrecque 
Mélanie Simoneau 
Denis Le Blanc 
Benoit Duval 
Natalie Parent 
Gaétan Mareil 
Brigitte Collin VARENNES 
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Bénévoler, c'est chic! SEMAINE DE L'ACTION BÉNÉVOLE \'47~\ 
18 au 24 avril 2021 \.~~~~~~':' .: 

De l'aide sur la Rive-Sud pour passer à travers la pandémie 
Le mot clé: résilience 

1 François La ramée 1 ~~')o:~~~~l::t"ve fait même de favoriser la résilience dans un 
tel contexte. Ce projet souhaite permettre 

Résilience Rive-Sud est un projet pilote la mobilisation d'acteurs clés dans la 
collectif de sensibilisation et de mobilisa- communauté. Ces derniers seront sensibilisés 
tion communautaire en réponse au contexte 
pandémique, développé dans une optique de 
prévention de la détresse et de renforcement 
de l'entraide citoyenne. 

Le projet, qui émane de la Table de concer­
tation en santé mentale de la Rive-Sud, est sou­
tenu par le sous-comité résilience de l'agglo­
mération de Longueuil et piloté par un comité 
d'organismes communautaires composé de: 
• LAre-en-ciel des Seigneuries: groupe 

d'entraide en santé mentale; 
• l'APAMM-RS; 
• Carrefour le Moutier; 
• Santé mentale Québec Rive-Sud. 

Résilience Rive-Sud désire informer des 
effets possibles de la pandémie sur soi et du 

0 

aux enjeux en santé mentale et auront 
l'occasion d'être formés en tant que Sentinelle 
par Carrefour le Moutier. 

Des ateliers participatifs sont offerts 
pour, entre autres, outiller les participants 
afin de mettre en place des stratégies favo­
risant leur force intérieure: la capacité de 
résilience. 

Pour s'informer sur le programme ou pour 
avoir accès au matériel didactique, il suffit de 
se rendre sur le site https :/1 resiliencerivesud. 
corn/calendrier/ 

Conçu comme un portail vers les vastes 
ressources communautaires, le site est non 
seulement une vitrine, mais un outil interactif 
d'auto-aide et référence primaire. 

~er ci 
À TOUS LES BÉNÉVOLES! 

En contexte de pandémie, l'entraide et le soutien sont encore plus nécessaires, 
même pour La Maison de l'Entraide de Sainte-Julie! 

Sans bénévoles, nous ne pourrions pas aider autant. 
C'est grâce à eux que nous pouvons maintenir 

et même donner encore plus à notre communauté! 

Sans tous ces travailleurs et travailleuses dévoués, 
nous ne pourrions pas vous proposer autant de choix dans notre boutique. 

Nos équipes de fidèles bénévoles se relayent matin et après-midi, 7 jours sur 7 
pour vous offrir une boutique toujours remplie de trésors! 

Nous tenons à remercier toutes nos abeilles: 
• •f 

' aYaiJletll{ort. CB'ed.esounredans les IJet!X(mn<>n . mere•· 
qttLtr • et , u:n~ -~UR) el/afxmneluuneuf"· 
. unt t'œil vif pour tner ver""" minutleusemRnt . 

q~_.,.;11ent parfois laver des ob. chaque artick: merci! 
qUL uv~ ?Jets mat aimés. 

. . · merci• qmiJ!spreparent la vente: merci! · 
qui œs évaluent et /;VA-& o ' 

. , t'-""u les prrx: merct! 
qm s OCCUpent de retnplir . ., 

quiprépcu; ettJ!nir la boutique: merct. 
ent et distrih 

llJ!Jlt des boi1J!s d'al.immts: merci! 

On ne pourra jamais vous dire assez merci, que vous soyez bénévoles réguliers 
ou occasionnels! Grâce à votre labeur, nous pouvons intervenir 

auprès de nombreuses personnes pour leur offrir le soutien dont elles ont besoin 
et elles tiennent également à vous dire : merci! 

500, avenue Jules-Choquet, local lOO, 
SAINTE-JULIE 450 649-4569 

Les personnes atteintes d'un cancer 
comptent parmi les plus vulnérables de 
notre communauté, et leur fragilité n'a 
fait que s'accentuer depuis le début de la 
pandémie. Comme cette crise se prolonge, 
engendrant de lourds impacts sur le 
quotidien de milliers d'individus de tous 
âges, des actions concrètes s'imposent, y 
compris la tenue de la Campagne de la 
jonquille. 

Une jolie fleur, 
un puissant symbole 

Pour sa campagne annuelle, qui se 
déroule du 15 mars au 30 avril 2021, la 
Société canadienne du cancer a choisi le 
slogan «Quand les jonquilles fleurissent, 
l'espoir s'épanouit». Dans le cadre de cette 
campagne, l'organisme invite la population 
à poser un geste tout simple: faire un don. 

Les impacts 
de votre contribution 

Votre générosité a des conséquences 
positives à plusieurs égards. Quel que soit 
le montant du don que vous versez : 
• Vous contribuez au financement de 

projets de recherche novateurs; 
• Vous permettez aux personnes 

touchées par le cancer de bénéficier 
d'un vaste réseau d'aide accessible par 
téléphone et en ligne (ce qui est plus 
qu'essentiel en temps de pandémie); 

• Et par-dessus tout, vous démontrez que 
la vie est plus grande que le cancer! 

Une mission empreinte de 
compassion 

Cette année, la mission de la Société 
canadienne du cancer n'a jamais revêtu 
autant d'importance. Rappelons que cette 
dernière offre de l'information et du sou­
tien à la communauté, quelle investit dans 
la recherche sur le cancer de calibre mon­
dial (notamment des essais cliniques aux 
retombées considérables) et qu'elle milite 
sans relâche pour protéger et améliorer la 
santé de tous les Québécois. 

Pour en savoir plus sur la Campagne 
de la jonquille 2021 et pour faire un don, 
visitez le cancer. ca. 

Vous pouvez communiquer avec la Société canadienne 
du cancer et recevoir du soutien en téléphonant à sa Ligne 
d'aide et d'information sur le cancer au 1 888 939-3333, 
en davardant en direct sur le site cancer.ca ou en visitant 
le parlonscancer.ca. 

AVIS DE CONVOCATION 
ASSEMBLÉE GÉNÉRALE ANNUELLE ~~Coopérative 

.. Solidarité-Santé 

.,. Contrecœur 

~ 

Vous êtes par la présente convoqué(e)s à l'assemblée générale annuelle de la Coopérative 
de Solidarité-Santé de Contrecœur qui se tiendra mercredi le 12 mai 2021 à 19 heures par 
vidéoconférence. 

Vous trouverez ci-joint le projet d'ordre du jour de cette importante assemblée qui a pour objectif 
de bien vous informer sur les exercices déterminants de votre Coopérative de Santé. 

Mme Josée Oumais 
Présidente du conseil d'administration 
Coopérative de Solidarité-Santé de Contrecœur 

ORDRE DU JOUR 

Ouverture de l'assemblée 

Vérification des présences 

Procédure d'assemblée : Code Morin 

Nomination de la présidence et du secrétariat 
de l'assemblée générale 

Avis de convocation 

Lecture et adoption de l'ordre du jour 

Présentation du rapport financier et rapport 
du vérificateur 

Lecture et adoption du procès-verbal de la 
dernière assemblée générale annuelle tenue 
le 7 juillet 2020 

Rapport de la présidente 

Exclusion de membres et remboursement de 
parts sociales 

Entérinement des gestes et actes des 
administrateurs 

Nomination de la présidence et du secrétariat 
de l'élection des administrateurs 

Élection des administrateurs 

Nomination d'une firme comptable pour le 
prochain exercice financier 

Période de questions 

Levée de l'assemblée 

Confinnez votre présence à info@coopcontrecoeur. Prix de présence : 2 forfaits 6 mois télémédecine 



Suite de la semaine du 6 avril 2021 

1 Guy Bachand 1 

«Mon père est né à Montréal le 
23 octobre 1923. Il a vécu ses années 
d 'enfance dans la maison sise au n° 382, 
boulevard Marie-Victorin. Son père 
François avait fait construi re cette maison 
au début du siècle dernier pour son 
épouse Anna Jacques et ses sept enfants: 
François-Joseph, Jeanne, Germaine, 
Jacques, Jean et Jacqueline (jumeaux) 
et enfin Pierre. C'est à Boucherville qu 'il 
a rencontré Rachel Desmarteau, sa future 
épouse, l'aînée d 'une famille de cinq 
enfants, qui demeurait avec leur mère 
Cécile au n°414, boulevard Marie-Victorin, 
celle-ci ayant perdu son mari alors qu'el le 
n' avait que vingt-cinq ans.» 

«Mes parents se sont manes le 
21 octobre 1944 à la cathédrale Saint­
Jacques de Montréal. Après avoir vécu 
quelques années à Montréal pui s à 
Sainte-Adèle, mon père a acheté la 
maison sise au n° 4 de la rue Bachand, où 
nous avons vécu jusqu 'à l 'achat du 228, 
Marie-Victorin. A ce moment, mon père 
était propriétaire du magasin Desjardins 
Fourrures avec deux de ses frères, Jean et 
Jacques. L'autre frère, François-Joseph, 
ava it aussi été propriétaire plus tôt, mais 
était alors décédé. Jacques, le président, 
s'occupait de l'achat et des ve ntes, 
Jean, le vice-président, s'occupait de 
la clientèle, et mon père Pierre était le 
secrétaire-trésorier.» 

«Nous, mes parents et leurs cinq 
enfants, avons emménagé dans la 
vieille maison sans avoir à y apporter 
de modifications ou réparations au 
préalable. Même chose pour le terrain. 
L'aménagement était complet et n'a 
pas été modifié par mon père. On voit 
que, avant nous, il y avait quelqu'un qui 
aimait beaucoup ce coin et y ava it fa it 
un aménagement exceptionnel lement 
beau. Toutefois, ma mère n'avait pas 
beaucoup d 'intérêt pour le jardinage 
et mon père a par la suite enlevé 
certaines p lates-bandes de fleurs afin 

Une page d'histoire 

La ma1son invisible 

Le marchand Pierre Desjardins, propriétaire de la vieille maison 
de 1962 à 1967. Collection famille Pierre Desjardins. 

Le comédien Réjean Lefrançois, propriétaire de la vieille maison 
de 1982 à 2001, interprétant ici le personnage de Maurice Milot 

dans le téléroman Rue des Pignons (1966). 

de réduire l 'entretien du terrain. Il y 
avait même une petite serre adossée 
à la face arrière de la maison, et 
celle-ci n'a malheureusement pas été 
utilisée comme serre pendant notre 
séjour. Elle aurait d'ailleurs eu besoin 
d 'être rafraichie. Tout au plus, el le a servi 
à étendre le linge pour le faire sécher ... », 
explique mon interlocuteur. 

Puis elle passa en d'autres mains ... 
Au cours de sa longue histoire, plusieurs 
personnes y sont nées, y ont habité ou 
séjourné. Des gens de différents milieux 
sociaux, qu'ils soient paysans, ouvriers, 
notables, vacanciers et même artistes. 

Parmi ces quelques artistes, il y eut 
le comédien Réjean Lefrançois (1941-}, 
propriétaire de ce lieu de 1982 à 2001, 
avec lequel j'ai eu le privilège de 
m'entretenir. Avant d 'acquérir cette 
propriété, M. Lefrançois connaissait bien 
Bouchervi lle, où il résidait déjà depuis une 
bonne quinzaine d 'années. Amoureux 
des vieilles pierres, il ava it toujours 
caressé le rêve de vivre un jour dans le 
cadre d 'une maison historique. Voilà 
pourquoi il n'hésita pas un seul instant 
lorsqu'i l vit la pancarte «A VENDRE» 
devant cette merveille architectu rale 
chargée d'histoire. La vente comprenait 
un garage et une petite laiterie en pierre 
d'époque. La demeure ancienne rénovée 
était équipée d'un bon système de 
chauffage et de trois foyers, un à l'étage 
et deux autres au rez-de-chaussée, dont 
un non fonctionnel. Ell e était entourée 
d 'un ravissant jard in planté de grands 
arbres: sau les pleureurs, peupliers, 
pommiers ... Une oasis dans laquelle le 
comédien pouvait apprendre ses textes 
et répéter ses rôles en toute tranquillité. 
Souvenirs, souvenirs . .. 

Naguère située au no 228 du boulevard 
Marie-Victorin, la belle demeure séculaire 
s'ouvrait alors sur le fleuve et s'offrait en 
majesté à la vue de tous. Aujourd'hui, 
avec son entrée rue Cicot, elle est 
malheureusement devenue invisible. 

La maison située naguère 
au no 228 du boulevard Marie-Victorin (1965) . 

La vieille maison de pierre dans son cadre 
de verdure (2012). Photo M. Guy Bachand. 
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L'ancienne laiterie de la ferme de Toussaint 
Sicotte (1965). Collection famille 

Pierre Desjardins. Collection Pierre Desjardins. Fin ~ 
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NOUS SOMMES LÀ 
POUR VOUS! 

Dévoués depuis le début 
de la pandémie à nourrir 
le Ouébec, la sécurité de 

nos clients et celle de nos 
employés continue d'être 
au coeur de nos priorités. 

tlerci de nous faire confiance! 
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POUR EN SAVOIR PLUS, VISITEZ HETRO.CA 
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JOURNÉES 
D'EMBAUCHE 

Apporte ton 
CV en magasin! 

Plusieurs postes à combler 
IMMÉDIATEMENT 

JEUDI 1 SAMEDI 
22 avril 2021 24 avril 2021 

de 10h à 20h de 10h à 16h 
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MARCHÉ 
SABREVOIS INC. 

535, Samuel-De Champlain 
Bouchervi lie 

du lundi au vendredi 
De 8h à 21 h 

le samedi et dimanche 
De 8h à 20h 

MARCHÉ 
J.C. MESSIER INC. 

650, Fort Saint-Louis 
Boucherville 

du lundi au vendredi 
De 8h à 21 h 

le samedi et dimanche 
De 8h à 20h 

MARCHÉ CE~TRAL 
C.J.C. LTEE 

2642, chemin Chambly 
Longueuil 

du lundi au vendredi 
De 8h à 21 h 

le samedi et dimanche 
De 8h à 20h 

Les prix annoncés dans ces pages sont en vigueur chez les 
marchands Metro participants de la province de Québec du 

~~~~ 2;o~~i~~~e~~~~e~ ~~~~r~;~~i~~~i~~à ~~~~~:~ur;i· r 
certaines marques de commerce de produits annoncés ne ~ 
sont pas disponibles dans certaines régions, elles seront ~· 
alors remplacées par une autre marque de commerce de ii 
même nature et d'un prix coûtant égal ou supérieur. Pas '­
de vente aux marchands. Photos à titre indicatif seulement. ro 
Consultez votre marchand pour connaître les heures ~ 
d'ouverture. Pour toutes les conditions du programme, voir a. 
sur metro. ca. Sous la présentation de la carte metro& moi, ~ 
l'attribution des points est calculée sur le montant total, ru 
avant taxes, et exclut les produits stipulés dans les modalités ~ 
du programme. Ne s'applique pas sur les points bonus. tv 
metro&moi et pointsiZ)sont des marques de commerce de ~ 
Metro inc. La circulaire affichée sur metro. ca prévaut sur les , 
circulaires affichées sur des sites externes. J? 

metro.ca <g 
La circulaire affichée sur melra.ca prévaul sur les circulaires ~ 

affichées sur des si/es ex/ernes. w 



Vos 
Classées 

Heure de tombée: mercredi 16h30 

Offrez-vous des extras 
./ Encadre ./ ntr~ centr< 
./ Couleur ./ Caractères gras 

Informez-vous auprès 
de votre téléconseiller 

Profitez également de la parution GRATUITE 
de votre annonce sur VosCiassees.ca. 

A NOS ANNONCEURS: Assurez-'""" que le texte de voire annonce est exact dès sa parution, sinon 1 1au1 
nous en.- immédiatement En cas d'erreur, notre responsabill1é se Nnite uniquement au montant de 
l'achal de la première semaine de parution de voire annonce. 
Toute discrimination est illégale. 

Logemenll 1 
opportement1 à louer 

IMMOBIUER 1 MARCHANDISE ,... -·-
Logement1/ 

205. _ _,Dn:PP::::Drt:::::em""en!!!1s-"'à l""ou:e.er_ 245 Chambre à louer 

SERVICES -·-
280 Entrepôtl à louer ;.______: __ _ 

4-1 /2, chauffé éclairé , 
sous-sol de maison, SI­
Amable 750 $, 
438-868-3855 

BOUCHERVILLE: grand 
4-1/2, 1er étage + sous-sol, 
style condo, rénové, terrasse/ 
cour privées, 2 stationne­
ments déneigés, grand caba­
non. Près de tous les servi­
ces, secteur recherché/ paisi­
ble. Pas d'animaux. Non-tu­
meur. 1,385$/ mois . 
514-707-7173 

CO-lOCATAIRE recherché: À Ste-Julie. Mini entrepôts, 
SI-Amable. Meublée. 95$/ à partir de 40 p1.ca . 
semaine. 438-868-3855 450-649-8867 

4-1 /2 2e, Boucherville, 
Rivière-aux-Pins , très 
éclairé, plancher bois, en­
droit calme, en face d'un 
parc, cabanon. Non-tu­
meur. 1er juillet 867$. 
819-347-5677 

BOUCHERVILLE; 5-1/2, 
1,250$/ mois, libre 1er juillet 
ou 1er août, 514-772-6032 

AVIS DE CLÔTURE D'INVENTAIRE 
(Avis dans un journal : art. 795, al. 2 C.c.Q.) 

Prenez avis que Monique St-Pierre, en son vi­
vant domiciliée au 109-1030 rue Lionei-Daunais 
à Boucherville (Québec) J4B OL4, est décédée à 
Longueuil le 29 janvier 2021. Un inventaire de 
ses biens a été dressé conformément à la loi 
et peut être consulté par les intéressés au 412, 
chemin DuRivage, Saint-Antoine-sur-Richelieu 
(Québec) JOL 1 RO, sur rendez-vous seulement 
au 514-214-6300. Donné ce 13 avril 2021 à 
Boucherville. Danielle Fréchette, liquidatrice, et 
Pierre Fréchette, liquidateur. ~ 

Les mots croisés : 

BOUCHERVILLE, lo­
cal industriel avec 
bureau et entrepôt, 
7,500 pi .ca. total 
avec quai de char­
gement Plus espa­
ce de bureau 2,500 
pi.ca. aménagé. Oc­
cupation immédia­
te. 450-655-6464 

une vraie gymnastique intellectuelle! 
Cruciverbistes, A VOUS DE JOUER! 

/areleve.qc.ca/ mots-croises 

~--__ o_n_de_m_on_de __ 

À Boucherville, lemme 
seule d'un certain âge, 
non-fumeuse cherche 
chambre dans un bun­
galow chez une dame 
seule , pas de sous-sol , 
près du fleuve , pour 
contrer la solitude . 
514-708-4569 

MOTS CROISÉS 

IMNEMENTS SPÉCIAUX 1 VÉHICULES -·- -·-
310. _ _ Di_ve_rl_à v_en_d_re_ 

CABANONS: 10X12: 4,050$. 
10X16: 4,925$. 12X16: 
5,650$. 15X20: 8,300$. 
15X30: 10,750$. RBQ# 

8213-9338-04. 
450-632-0007 

VÉLO électrique neuf, 150 
km d'autonomie, 500 watts, 
438-492-2103 Gilles 

BOIS de. loyer Borduas et 
Bossé. Erable. bois franc 
100%. Prenons réserva­
lions. Livraison toute l'an­
née. 450-347-2751 ; possi­
bilité texlo 

SERVICE de coiffeuse à 
domicile, Boucherville et 
environs, Yo lande , 
450-641-0393 

SOINS d'esthétique à do­
micile, Sainte-Julie/ SI­
Amable et environs, 
514-566-9047 

t;ti Santé 

TRANSFERT d'énergie. De là­
haut jusqu'à vous. Don natu­
rel, 450-857-1347 

SAINT-BRUNO RECHERCHE : 

TECHNICIENS( NES) 
EN LABORATOIRE 

TEMPS PARTIEL 
Disponible 2 soirs semaine 

Un week-end sur deux 

TEMPS PLEIN 
2 années d'expérience minimum 

Un soir par semaine 
Un week-end sur trois 

CV à l'attention de 

Stéphanie Samson ou 
Catherine Archambault 

CHEF CAISSIÈRE 

TEMPS PLEIN 
Disponible de jour/soir 
Un week-end sur trois 

avec 5 ans d'expérience 
comme caissière 

CV à l'attention de 
Sylvain Larivière 

424 Astrologie/o<cuhisme 

Ana Médium . spécialiste des 
questions amoureuses de­
puis 25 ans. Le secret des 
rencontres positives, la mé­
thode pour récupérer son ex 
et des centaines de couples 
sauvés durablement, répon­
ses précises et datées. TéL: 
514-613-0179 

! ! ! MAÇONNERIE 
et béton, cheminée, 
Joints de briques, 
Excavation, répara­
tion de fondation. 

Travail Garanti. Es­
timation gratuite 

RBQ: 5718-4764-01 
Louis 

514-362-9580 

BRIOUETEUR maçon spé­
calisé en rénovation de 
maçonnerie. Brique, pier­
re, blocs, joints, chemi­
nées, changement d'alllè­
ge, linteau, réparation de 
béton (trottoirs, marches, 
balcons, murets). pavé, 
crépi (solage, piscine de 
béton). Estimation gratui­
te. RllO: 5768-2049-01 , 
438-870-0635, 
450-679-5555 

MAÇONNERIE pose, 
réparation de briques. 
Réparation cheminées, 

joints, crépi. 
RBQ: 5613·8142·01. 

514-233-5204 

TIREUR de joints, 40 ans 
d'expérience. Bel ouvrage. 
Roger: 514-512·9225 

SABLAGE de Planchers 
Pose, réparation, teinture 

Sablage d'escaliers 
Finition au choix 
450-653-3109 

planchersduclos.com 
R.B.O: 5735-6396-01 

AMÉNAGEMENT paysager 
complet, pavé, pose de ga­
zon, redressement de muret 
514-791-0539 

485 
Ageme de ren~ontre 

ove< permtl 

CONTACTS directs et rencon­
tres sur le service #1 au Qué­
bec! Conversations, rencon­
tres inattendues, des aventu­
res inoubliables vous atten­
dent Goûtez la différence! 
Appelez le 438-899-7001 
pour les écouter, leur parler, 
ou, depuis votre cellulaire lai­
tes le #(carré)6920. (des 
Irais peuvent s'appliquer) . 
L'aventure est au bout de la 
ligne. www.lesseductrices.ca 

~ Argent à prêter 

FINANCEMENT HYPO­
THÉCAIRE PRJVË ET AU­
TOMOBILES A VENDRE. 
Service rapide peu impor­
te votre région . Aucun 
cas refusé, léger dépôt 
Conditions de finance­
ment flexible. Finance­
me n t Brisson 
1-866-566-7081 www.au­
tomobilebrisson.com 

SOLUTIONS À L'ENDETTE­
MENT Restez à la maison! 
Tout se lait en ligne. Laissez 
nous vous aider. Un seul ver­
sement par mois. 7 sur 7, de 
8h à 20h. MNP Liée, Syndics 
autorisés en insolvabilité . 
514-839-8004 

~ Emplois divers 

ENTRETIEN Fleuri, 
recherche prépo­
sé(e) pour tonte 
de pelouse et lé­
gers travaux. Sa· 
laire à partir de 
17$/ l'heure. Ex­
cellente condition. 
Région de Cham­
bly. Robert : 
514-726·1135 

PAYSAGISTE Jean Joli: re­
cherche journaliers(ères) 
temps plein jusqu'à lin 
d'octobre pour tonte de pe­
louse. Madame Jodoin 
450-922-9822 

SECTEUR SI-Marc-sur­
Richelieu, besoin person­
nel pour préparation, lé­
gumes, empolage confi­
tures et marinades. Bon­
ne lorme physique. Lucie 
438-888-0773 
lucLguy@gmail.com 

~ Autos à vendte 

ATTENTION! ATTENTION! 
Besoin d'une auto. Problème 
de crédit? C'est fini. Aucune 
enquête de crédit. Finance­
ment sur place. Voilure, ca­
mion, van. Léger dépôt re­
quis. Robert Cloutier Autos 

-------- 450-446-5250 ou 514-830-0098 
Les r . l 1-888-446-5250 www.ro­proieSSlOnne S bertcloutierautos.com 

SERGE HAMEL o.o. ~ 
Denturologiste 
Fabrication et réparation 
de prothèses dentaires m IQl 
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Espoir des Phi/lies de Philadelphie 

Le Varennois Benjalllin Pelletier: 
un œil sur la balle, l'autre sur les ligues lllajeures 

1 Steve Martl'nl Joumalist,d<l'lrutiativ. 
t1e JOUrnalisme local 

Le Varennois Benjamin Pelletier n'avait que 
16 ans et neuf mois lorsque, en 2015, il a été 
repêché par les Phillies de Philadelphie, un fait 
remarquable qui en faisait d'office une recrue 
d'exception. 

Le parcours qui mène aux ligues majeures peut 
être long et ardu pour les jeunes joueurs de balle. La 
compétition est féroce et peu de Québécois ont su se 
tailler une place au sein des 30 équipes qui réunissent 
lëlite de ce quon décrit comme le << passe-temps » 

est à la recherche d'un(e) 

Préposé(e) à l'entretien ménager 
Chez les résidents et dans les aires 
communes 

Horaire de jour 1 4 jours semaine 

Préposé(e) à la salle à manger 
Pour le service aux tables 
et travailler à la plonge 

24 à 32 heures semaine 
1991 rue du Souvenir, Varennes, J3X OC4 

T 450 985-2202 
Laisser CV à la réception ou par courriel : 

mmontbleau@ residencesfleurdelys.com 

préféré de nos voisins du sud. 
Après tout, nest pas Éric Gagné 
qui le veut. 

« C'est certain que j'étais 
jeune, admet celui qui a 
rejoint le club-école des 
Phillies après avoir terminé 
son secondaire à l'école De 
Mortagne de Boucherville. 
Mais j'ai toujours démontré 
du talent dans les niveaux 
où j'évoluais. Je pense que 
les repêcheurs de J'équipe 
ont remarqué que j'avais de 
la puissance au bâton et un 
bon bras; que je pouvais cou­
rir aussi. Alors, je crois qu'ils 
ont vu un peu le tout, mais aussi le potentiel de 
progression qui était là malgré mon âge. » 

Solide frappeur qui aime faire résonner son 
bâton, << Big Ben » a profité des dernières années 
afin de perfectionner son jeu, tant au bâton qu'en 
défensive. Voltigeur utilisé au champ droit et au 
chan1p centre, notre gaillard de 6 pieds 2 a d'ailleurs 
eu ]occasion de mettre son puissant bras à contri­
bution tant auprès des Threshers de Clearwater en 
Floride que des BlueClaws de Lakewood au New 
Jersey, deux clubs affiliés au Phillies. 

«Ç'a quand même été dur, car j'étais jeune 
quand je suis arrivé, mais je reçois de bons 
feedbacks. Ça va bien. Je suis dans leur organisa­
tion depuis 2015, alors ça démontre que les Phil­
lies voient quelque chose en moi. je vais continuer 
à démontrer ce dont je suis capable et à pousser. 

Horizon Carrière : 
des outils pour une 
recherche d'emploi efficace! 

AV'Z.S PUBL'Z.C 

545, boul. Sir-Wilfrid-Laurier, bureau 301 
Belœil QC J3G 4H8 

IJ lm www.tandem-emploi.org 

PROCHAINE ASSEMBLÉE PUBLIQUE 
~ ... 
r'!!Tk 

de Longueuil 

En raison de la situation exceptionnelle liée à la COVID-19 et aux mesures imposées par le gouvernement 
du Québec. l'assemblée publique du conseil d'administration du Réseau de transport de Longueuil aura 
lieu. par visioconférence. le jeudiS mal2021 à compter de 17 h. 

Les personnes désirant poser des questions lors de cette assemblée doivent remplir et transmettre le 
formulaire avant midi lors de la journée du 6 mai. Pour plus d'information. nous vous invitons à consulter 
le : https://www.rtl-longueull.qc.ca/fr-CA/rtl/consell-d-admlnistration/guestions-du-publlc/ 

L'enregistrement de cette séance sera publié dès que possible sur le site web du RTL à l'adresse 
suivante : https://www.rtl-longueull.gc.ca/fr-CA/rtl/consell-d-administration/diffusion/ 

Fait à Longueuil. ce mardi 20 avril2021. 

La secrétaire du Réseau de transport de Longueuil 
Carole Cousineau. notaire 

n o m a 
({) 450 463-0131 1 rtl-longueuil.qc.ca 

J'ai encore de la progression à faire même si je suis 
rendu à 22 ans. » 

Trout et Harper 
Après avoir participé à un camp pour les frap­

peurs à Seattle en janvier dernier, Benjamin est re­
tourné en Floride où il se prépare depuis deux mois 
pour la prochaine saison qui va débuter en mai. Au 
moment de discuter avec lui, il ne savait toujours 
pas cependant s'il allait demeurer dans le Sunshine 
State ou prendre la direction du New jersey. 

voltigeur des An gels de la Californie, Mike Trout. 
Au Québec, au début, les gyms étaient fermés, 
il n'y avait rien d'ouvert, alors ce n'était pas une 
situation facile. Sans équipement et sans être 
entouré de gens qui pratiquent le même sport 
que toi, tu es un peu pris avec toi-même, alors 
j'ai dû m'ajuster. '' 

Comme bien des athlètes en développement ont 
dû le faire au cours de la dernière année, notre frap­
peur de puissance a appris les vertus de la patience 
durant une pandémie qui a pu ralentir la progression 
de nombre de jeunes sportifs, tous sports confondus. 

Malgré ce contretemps, notre représentant 
continue de rêver et d'espérer se tailler éventuel­
lement une place avec le grand club. Et qui sait, 
peut-être avoir la chance de côtoyer au champ le 
joueur étoile des Phillies, Bryce Harper. 

<< Cest sûr que ç'a affecté mon développement, 
admet celui qui voue une grande admiration au 

<< Les Phillies ont quand même signé de gros 
noms, nous dit Benjamin, alors il faut vrain1ent 
qu'un jeune joueur fasse sa place. Et puis, il y a 
tous ceux qui attendent leur tour dans les mi­
neurs. Il faut que tu te démarques d'eux aussi. » 

Réceptionniste 1 Commis administratif 
• Critère: Posséder une personnalité positive avec de l'entregent, avoir 

des compétences fortes en Excel, Word, Outlook et être capable de 
travailler de façon indépendante et en équipe. Bonne gestion du temps 
et des priorités et l'habileté d'organisation de son travail. 

• Tâches principales : Assister la direction dans différentes tâches 
administratives. Répondre et diriger les appels téléphoniques, ac­
cueillir les visiteurs. 

• Exigences : Très bonne maîtrise d'Excel et Word. Bilinguisme 
français et anglais, à l'oral et à l'écrit requis. 

• Profil : Orientation service à la clientèle *Autonomie, initiative et sens 
de l'organisation * Ponctualité * Capacité à travailler dans un envi­
ronnement multitâche * Esprit d'équipe et excellentes habiletés de 
relations interpersonnelles. 

TEMPS PLEIN, PERMANENT ET EN PRÉSENTIEL 

Salaire: 

Horaire: 

Selon l'expérience 

37,5 heures par semaine 
Du lundi au vendredi 
Quart de jour 

Télétravail : Non 
Expérience : Administration : 1 an (Souhaité) 

Précautions contre la COVID-19 
Consignes de distanciation sociale 

Procédures renforcées de désinfection et de nettoyage "' ;; 
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SAINTE-JUUE 

BIENTÔT LES INSCRIPTIONS AUX CAMPS DE JOUR 
Le Service des loisirs prépare la programmation pour l'été. Les 
inscriptions aux camps de jour de la Ville débuteront le 26 avril. Assurez­
vous que la carte loisirs du participant et du parent est valide et d'avoir 
rempli le questionnaire dans le dossier de l'enfant avant l 'inscription. 
Pour tous les détails, visitez le site Internet de la Ville. 

PERMIS DE CONSTRUCTION 
Avant d'entreprendre des travaux de rénovation ou de procéder à 
l'installation d'une remise, d'une piscine ou d'un spa, d'une galerie ou de 
toute autre construction, communiquez avec le Service de l'urbanisme 
afin de connaître les démarches nécessaires pour l'obtention d'un 
permis. Informations : urbanisme@ville.sainte-julie.qc.ca ou 
450 922-7142 

COLLECTES DE FEUILLES, CHAUME ET BRINDILLES 
l e chaume, les feuilles et les brindilles ne sont pas acceptés dans le bac 
brun. Vous devez plutôt vous en départir lors des collectes qui leur sont 
consacrées. Les matières seront ainsi pleinement valorisées. Ces 
collectes seront de retour à compter du 26 avril. Pour connaître les 
contenants admissibles et l'horaire des collectes, consultez le site Web 
de la MRC de Marguerite-D'Y ouville. 

COLLECTE GRATUITE DES BRANCHES FOYERS EXTÉRIEURS 
Aucune inscription nécessaire. Il suffit de placer les branches en bordure Il existe des normes pour l'installation et l'utilisation des foyers extérieurs. 
de rue avant la date limite pour votre secteur. Des équipes sillonneront Pour en prendre connaissance, consultez le site Internet de la Ville. 
toutes les rues du secteur dans les jours suivants. 

Dépôt des branches au plus tard le 
Secteur A 2 mai 
Secteur C 9mai 
Secteur B 16mai 

Pour connaître votre secteur et la façon de disposer vos branches, 
consultez le site Internet de la Ville. 

HORAIRE DE L'ÉCOCENTRE 
L'écocentre du secteur sud de la MRC de Marguerite-D'Y ouville, situé 
au 1975, chemin de l'Énergie à Varennes, est ouvert selon l'horaire 
suivant: mardi, mercredi, vendredi, samedi et dimanche, de 8 h à 16 h 
et le jeudi de 8 h à 18 h. Plus de détails sur le site Internet de la MRC 
au www.margueritedyouville.ca. 

UTILISATION DE L'EAU À L'EXTÉRIEUR 
Il est interdit de nettoyer les allées et entrées d'autos à l'aide d'un boyau 
d'arrosage; optez plutôt pour un balai. Le lavage des véhicules et des 
bâtiments est autorisé en tout temps pourvu que vous utilisiez un boyau 
d'arrosage muni d'un dispositif d'arrêt qui doit être activé, lorsque non 
utilisé. 

Remplissage des piscines 
Durant le mois de mai, le remplissage et la mise à niveau des piscines 
sont permis le samedi pour les adresses paires et le dimanche pour les 
adresses impaires. 

DÉBUT DES RÉSERVATIONS DE TERRAINS DE TENNIS 
En raison du printemps hâtif, il est déjà possible de réserver un terrain 
de tennis jusqu'à 24 h d'avance en se connectant à son compte Sport­
Plus. Pour l'instant, seuls les terrains situés au parc Edmour-J.-Harvey 
sont accessibles. les citoyens qui n'ont pas de réservation peuvent 
utiliser un terrain s'il est libre, mais devront céder la place à l'arrivée des 
joueurs qui, eux, ont réservé. 

ACTIVITÉS À LA BIBLIOTHÈQUE 
En ligne - Activités gratuites à moins d 'indications contraires -
Inscriptions via Sport-Plus ou par téléphone au 450 922 7070, poste 1 

Aménagement comestible - Mardi 18 mai- 19 h- 5$- Avec l arry 
Hodgson, découvrez des trucs pour incorporer des plantes comestibles 
à votre aménagement actuel. 
Atelier découverte du Médialab - Conçois tes autocollants -
Samedi 8 mai - 14h 15 - Pour découvrir l'imprimante vinyle. 
Heure du conte (3 à 5 ans)- Samedi 24 avril- 10 h 30 
Exposition - Élèves de laure l asserre et Josée laurin - École 
secondaire du Grand-Coteau - Jusqu'au 25 mai 

AS MONTIS- CAMPS DE JOUR DE SOCCER 
Camps pour les enfants de 7 ans à 12 ans au parc Edmour-J. - Harvey. 
Plusieurs semaines offertes. l 'encadrement est offert par des moniteurs 
expérimentés et formés qui souhaitent transmettre aux jeunes leur 
passion pour le soccer. Détails sur le site du club asmontis.com. 

Pour tout connaître sur votre ville www.ville.sainte-julie.qc.ca • 450 922-7111 • 0 villesaintejulie • ~@Ville_SteJulie 

MRCde 
Marguerite-D'Youville Avis public 

PROVINCE DE QUÉBEC 1 MUNICIPALITÉ RÉGIONALE DE COMTÉ DE MARGUERITE-D'YOUVILLE 
AVIS PUBLIC est par les présentes donné par le soussigné, SYLVAIN BERTHIAUME, directeur général et secrétaire-trésorier de la Municipalité régionale de comté de Marguerite-D'Youville, que les immeubles ci-dessous 
désignés seront vendus à l' enchère publique, en la salle du consei l, au 609 route Marie-Victorin, Verchères, LE LUNDI 7 JUIN 2021, à 10 HEURES de l'avant-midi, pour défaut de paiement des taxes et cotisations 
municipales, scolaires, spéciales, intérêts accrus et charges, à moins que le tout n'ait été payé avant la vente, à savoir : 

VILLE DE VARENNES TAXES ET INTÉR~TS EN DATE DU 1ER AVRIL 2021 

MATRICULE N OMS DES PROPRIÉTAIRES N o DE LOT(s ) CADASTRE M UNICIPALES S coLAIRES 

0959-79-4261-0-105-0000 9347-9780 QUÉBEC INC. 6149680, 6149689,6149690 Québec 3 753,82$ 54,81$ 

1161-20-3311-0-000-0000 ARMSTRONG, FRANCINE 6003978 Québec 4 936,04$ 69,81$ 

1160-19-2662-0-000-0000 BRUNET, DENIS 6005837 Québec 5 205,94$ 1 055,82$ 

1160-46-4892-0-000-0000 DURIVAGE, SERGE 6005651 Québec 5 497,62$ 837,63$ 

1266-46-2451-0-000-0000 GINGRAS-DUGAY, MARIE-ANDREE ET DUGUAY, GILBERT PAR/7-1 Québec 9 944,84$ - $ 

Un terrain situé à Varennes, étant le lot UN de la subd ivision officielle du lot originaire numéro SEPT (7-1) des plan et livre de renvoi officiels de la Paroisse de Varennes, mesurant cent pieds (100') dans sa ligne 
sud-est, t rois cent seize pieds et quatre-vingt-trois centièmes de pied (316.83') dans sa ligne sud-ouest, cinquante-sept pieds et deux d ixièmes de pied (57.2') dans sa l igne nord-ouest et des longueurs de cent huit 
pieds et vingt-cinq centièmes de pied (108.25') et de deux cent dix-sept pieds et trois dixièmes de pied (217.3') dans sa l igne brisée nord-est, formant en superficie v ingt-neuf mille cinq cent quarante-sept pieds 
carrées (29,547 p .c.), mesure anglaise. 

1161-10-8531-0-000-0000 GRANT, DANY ET PELLERIN, ISABELLE 6003968 Québec 4 421,37$ 611,48$ 

1 058-60-6697-0-000-0000 GUINDON, JESSICA 6148882 Québec 5 586,84$ 1 092,83$ 

1 057-83-0340-0-002-0000 LAMARRE, CHRISTINE 6149259,6149267 Québec 3 742,28$ 390,94$ 

1759-12-6055-0-000-0000 MESSIER, PATRICE PAR 1 411 -P Québec 683,63$ - $ 

Une terre à bois, située en la Municipalité de Varennes, connue et désignée comme étant une PARTIE du lot numéro QUATRE CENT ONZE (Ptie 411 ) du Cadastre officiel de la Paroisse de Varennes, circonscript ion 
foncière de Verchères; bornée en f ront, au nord-ouest par la partie en culture dudit lot numéro 411 (appartement à J. Sig nard Messier et/ou représentants), en arrière au sud-est, par la l igne limitat ive de la Paroisse 
de Varennes, d'un côté, au nord-est , par une partie du lot numéro 410 dudit Cadastre et de l'autre côté, au sud-ouest, par une partie du lot numéro 41 2 dudit Cadastre, mesurant sept perches et neuf pieds (7 per. 
9 pi.) de largeur par une profondeur d'environ vingt-sept arpents (27 arp.) et formant une superficie totale d'environ vingt arpents carrés (20 arp. car). 

0960-68-1022-0-000-0000 MONET-LEGRIS, KARINA 6003460 Québec 4 686,78$ 65,69$ 

1060-02-7030-0-000-0000 PARADIS, ROGER 6006734 Québec 3 959,49$ 548,65$ 

1160-07-9316-0-000-0000 RIFAI, ZOUHAIR ET HARAFI, li HAM 6005727 Québec 5 968,90$ 1 068,78$ 

MUNICIPALITÉ DE VERCHÈRES TAXES ET INTÉRÊTS EN DATE DU 1eR AVRIL 2021 

M ATRICULE N OMS DES PROPRIÉTAIRES N o DE LOT(S) CADASTRE M UNICIPALES S COLAIR ES 

1570-98-7113 ALIMENTS LCAFÉTA L INC. AIS LYNDA GOSSELIN 5 217 423 Québec 7918,59$ 0,08$ 

1871-23-0744 8ADENDERERDE, LUDWIG L. 5 216 990 Québec 96,93$ - $ 

CONDITIONS POUR ENCHÉRIR LORS DE LA VENTE 
Une personne physique doit détenir deux pièces d'identité valides comprenant : photo, nom, date de naissance, adresse résidentielle complète. Si elle est représentée par une autre personne, en plus des documents 
déjà cités pour l'acheteur, un mandat ou une procuration est nécessaire. 
Le représentant d'une personne morale doit détenir : 
• deux pièces d'identité comprenant : photo, nom, qual ité du représentant (mandataire); 
• copie de la pièce justificative l'autorisant à agir (ex. : résolution, mandat ou procuration) et une copie du CIDREQ; 
• une preuve de vérification des numéros TPS et TVQ, si la personne mora le détient tels numéros, datée du jour de la vente. Ces val idations peuvent se f aire sans frais, par Internet, sur les sit es de Revenu Québec 

(www.revenuguebec.ca) et sur le sit e de l'Agence du revenu du Canada (https ://www.canada.ca/fr/ agence-revenu.html). Il suffit de f aire vos recherches et de les imprimer le matin de la vente. 

PAIEMENT 
Le paiement DOIT être complet d ès l 'adjud ication. Les seu ls modes de paiement acceptés sont: argent comptant, mandat-poste, traite bancaire, chèque certifié fait à l 'ordre de la MRC de Marguerite-D'Youville. 
Si le montant du chèque certi f ié ou de la traite bancaire est plus élevé que le montant de l'adjudication, la MRC remettra la différence dans la semaine suivant la tenue de la vente. 

Aucun autre mode de paiement ne sera accepté. 
Donné à Verchères, le 1•• avril 2021 
SYLVAIN BERTHIAUME 
Directeur général et secrétaire-trésorier 



Curieuses histoires du pont de Québec 
Par Michel L'Hébreux 

Si vous n'aviez qu'un seul livre à lire pour vous 
distraire, il faudrait bien que ce soit celui-là. Il 
a le format genre album de 250 pages et il est 
abondamment illustré. 
L'histoire du pont de Québec est fascinante. En 
fait, il y a presque deux ou trois ponts, façon 
de parler, car avant que sa construction ne soit 
définitive, il y a eu deux effondrements. 
Parlons d'abord de l'auteur. Il est captivé par 
ce pont depuis plus de 50 ans. Il déclare avoir 
donné plus de 2000 conférences sur ce sujet. 
Réalisez-vous que ça signifie grosso modo 
une conférence par semaine pendant qua­
rante ans, et cela sans arrêt. Il est aussi connu 
en dehors du Québec et il a reçu un tas de prix 
et de distinctions pour ce travail qui n'est pas 
un travail, mais plutôt une passion. Il a le sens 
du récit, de l'anecdote et de l'histoire. En plus, 
il est solidement documenté. 
Tous les Québécois, et même ceux qui ne le 
sont pas, devraient lire ce livre. 
Voilà quelques anecdotes sur une cinquan­
taine. La chocolaterie Jacques en Belgique 
uti lise une photo du pont de Québec sur 
ses emballages. Beaucoup de bateaux, dont 
I'Empress of Scotland, ont dû couper leurs 
mâts pour passer sur le fleuve. L'Associa­
tion des pilotes licenciés du Saint -Laurent 
est intervenue pour changer l'éclairage qui 
pouvait être une cause de collision. 
Savez-vous qu'au tout début, le pont ne ser­
vait qu'aux convois ferroviaires? Que plus 
tard, on a instauré des frais de péage pour 
les voitures et les passagers? Jusqu'à quelle 
année? Je ne vous le dis pas. Savez-vous que 
même aujourd'hui, à marée basse, sur un ter­
rain privé à proximité du pont, on peut encore 
voir des morceaux de fer qui sont tombés 
dans l'eau en 1907? Une compagnie avait été 
retenue pour ramasser tous les débris, mais 
certains d'entre eux étaient inaccessibles à 
l'époque. 
Comme le veut une certaine tradition, y a-t-i l 
vraiment un boulon d'or quelque part sur la 
structure. Est-ce que les ingénieurs ont à 
leur doigt une bague dont le fer vient de celui 
récupéré dans le fleuve? 
Si l'histoire vos intéresse, ce livre est pour 
vous! 

CyclisiDe: l'ancien chaiDpion du Canada 
junior Raphaël Parisella décroche une 

preiDière victoire en France 
1 Diane la pointe 1 

Le cycliste bouchervillois Raphaël 
Parisella s'est établi en France pour quelques 
mois afin de poursuivre son plan de carrière 
sportive. 

L'athlète âgé de 18 ans était en pause for­
cée des compétitions en raison de la pandé­
mie. En janvier dernier, il s'est installé, avec 
d'autres cyclistes québécois, en Vendée, où 
il y a encore des compétitions. 

Sans frais : 1 800 732.8103 
Fax: 450.449.9145 

pierre.verdon@remax-quebec.com 

Pierre Verdon 
Courtier immobilier agréé 

Cell. 514 730.4555 
Bur. 450 678.3150 

y.daig le.(l)remax-q uebec.com 

Chantal Poirier 
Courtier résidentiel et commercial 

chantalpoirier@royallepage.ca 
chantalpoirier.royallepage.ca 

I THIBEAULT DULUDE l 
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Jacques-Olivier Thibeault 
ë'ôüoii,f!~.iiiiisioÉNM· · · · · ·· ·· · · · · ···· 

Raphaël est maintenant membre du club junior contre- la-montre et sur celui de 
Les Sables Vendée Cyclisme. Il a déjà disputé champion canadien junior de la course en 
cinq courses cette saison-ci dans l'Hexagone, ligne. « Il se décrit comme rapide au sprint, 
et six semaines après la première course, soit tout en étant capable de bien passer les 
le 4 avril, il a levé les bras en guise de célé- bosses. Il envisage maintenant un retour à 
bration alors qu'il remportait la troisième et la maison à la fin du mois d'août, en espérant 
dernière étape du Tour du Pays de Lesneven. successivement la tenue des championnats 
Raphaël a commencé à faire du vélo de façon canadiens, des Grands Prix cyclistes de 
sérieuse il y a sept ans. En 2019, il a mis la Québec et Montréal, et du Tour de Beauce >>, 
main sur le titre de champion du Québec rapporte le Journal de MontréaL 

Mignon condo clé en main. a ire ouverte. Fenestration 
abondante. 2 chambres, 2 stationnements. situé près 
d'un porc. à proximité du fteuve. transport en commun 
mena nt ou métro Longueuil et à 15 min de Mtl! Il vaut 
le détour ' 

8.450449.4411. F. 450 449.9145 
130. boul de Mortagne. bur 200 
Boucherville, Québec J4B 5M7 1 C.514 710.0065 

immobilierjoseehomel@gmail.com 
www.joseehamel.com 
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Malgré le contexte 
exceptionnel de 
pandémie et malgré 23olo 
l'annulation de plusieurs 36olo 
événements, grâce aux 
commandites et dons 
et au Fonds d'aide 
au développement 
du milieu (FADM), 
votre Caisse a remis 
263 900 $ à près de 
60 organismes en 2020. 

Sommes distribuées 

70°/o de nos 60 697$ Santé et saines 
habitudes de vie commandites, 

58 058$ ~ Éducation dons et Fonds 
d'aide au 

36 946$ IJ Développement 
développement économique, emploi 

et entrepreneuriat du milieu (FADM) 
13195 $ a Culture sont en lien "' 

avec la jeunesse. 
95 004$ ~ Engagement soc:ial 

et humanitaire 



Caisse Desjardins 
des Patriotes 
(au 31 décembre 2020) 

Près de 2,6 G $ 
en actif total 

Près de 6,3 G $ 
en volume d'affaires 

263 900 $ remis aux 
organismes (commandites, 
dons et FADM) 

Plus de 4,4 M $ de ristournes 
versées en 2020 

15 administrateurs élus 
qui vous représentent 
et vous écoutent 

189 employés professionnels 
en finances qui travaillent 
pour vous et avec vous 

68 442 membres avec 
des rêves et des projets 
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Varennes 

Saint-Amable 

Centre de services 
Contrecoeur 
4900, rue des Patriotes, bur. 400 
Contrecoeur {Québec) JOL 1CO 
450 587-2023 

Centre de services 
Fort-Saint-Louis 
520, boulevard du Fort Saint-Louis, 
bur. 108A 
Boucherville (Québec) J4B 1S5 
450 655-9041 

Centre de services Varennes 
50, rue de La Gabelle, bur. 100 
Varennes (Québec) J3X 2J4 
450 652-0607 

Centre de services Verchères 
6, rue Provost 
Verchères (Québec) JOL 2RO 
450 583-3337 

Centre de services 
Saint-Amable 
569, rue Principale 
Saint-Amable {Québec) JOL 1NO 
450 649-1155 

Centre de services Sainte-Julie 
933A, boulevard Armand-Frappier 
Sainte-Julie (Québec) J3E 2N2 
450 649-1155 

Siège social 
1071, boulevard De Montarville 
Boucherville (Québec) J4B 6R2 
450 655-9041 


